e,

PYCCKUI

ENGLISH

DEUTSCH

puc. 1

‘ ‘ MW-1463.indd 1

BATAXHbIE BECbI

MeTannudeckas ckoba

Pemetb

Kopnyc secos

. Awvcnnen

KHonka BbiGOpa eauHuL, Beca/Temneparypbl
OKpy>kaloLLeit cpefbl

KHonka BkNo4eHNs/BbIKIIOYEHNS

Kpblwka 6atapeiHoro otceka
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BHUMAHMUE!

Mepen HaYanoMm aKCryyaTaLmm yCTPONcTBa BHUMA-

TENIbHO NPOYNTAITE HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO U CO-

XpaHuTe eé ANns UCMONb30BaHWUA B KayecTee cnpa-

BOYHOro marepuana.

Mcnonbayiite yCTPOCTBO TONIbKO MO €ro NpsiMomy

Ha3HAYEHNIO, KaK M3MI0KEHO B JaHHON MHCTPYKLNN.

HenpasuibHoe oGpalleHre C yCTPOCTBOM MOXeT

MPUBECTY K €ro MOJIOMKe, MPUYMHEHNIO Bpeaa Nofb-

30BaTENIO UM €0 VMYLLECTBY.

+ OO6pauiaiitecb C BecaMu akkypaTHO, Kak C
nio6bIM U3MepUTENbHBIM NPUBOPOM, He nop-
BepraiTe BeCbl BO3ENCTBUIO BBICOKUX 1NN HU3-
KMX TEeMNeparyp, MOBbILUEHHON BAAXHOCTY, He
[0nycKaiiTe BO3AEVCTBUS NPSIMBIX CONHEUHBIX
Jly4elt Ha BEChI U HE POHAITE Nprbop.

* He ponyckaiite nonapaHns XwAKOCTU BHYTPb
KOpMyca BECOB, JaHHOE YCTPOCTBO He SBNSeT-
CS1 BOAOHENPOHNLAEMbIM.

+  3anpeLaeTcs XpaHnTb WM UCMOSL30BATL BECHI
B MeCTax C MOBbILLIEHHON BAXHOCTLIO BO3/AyXa
(6onee 80%), He norpyxainTe KOpnyc BECOB B
BOZly vnn niobble Apyrie XuakocTu Bo mabe-
XaHWe HapyleHNs NPaBuIbHOCTU MOkasaHni
BECOB WM BbIXO/1A UX 13 CTPOS.

+ 3anpeljaeTcs MCNONbL30BaTb YCTPOWCTBO 1
B3BELUNBATL BELIM, BEC KOTOPLIX 3aBEAOMO
npesbillaeT MakCumManbHO D,DI'I\/CTVIM!:IVI npeaen
B3BELLMBAHMSA BECOB.

* W3 coobpaxenuit GesonacHoCTU [eTen He
ocTagnsiite Ge3 Haa3opa MOAUSTUIIEHOBLIE
nakeTbl, NCNO/b3yeMble B KAYECTBE YNaKOBKM.

Buumanue! He pa3spewarite geTsm urpars ¢ no-

wnn i
= 0 ,

* He paspeluaiite feTaM MCNONb30BaTh YCTPOM-
CTBO B KQY€CTBE NIPYLLKWA.

« JlaHHOe YCTPOWCTBO He npepHasHa4yeHo Ans
NCNONb30BAHUA AETbMW N NKOABMU C OrpaHn-
YEHHBIMI BO3MOXHOCTAMM, EC/N TONBKO /ILIOM,
0TBEYAIOLLMM 33 UX 6E30MNACHOCTb, M HE AaHb!
COOTBETCTBYIOLUME 1 MOHSATHBIE UM UHCTPYKLMM
0 6€30MacHOM NONL30BAHNN YCTPONCTBOM 1 TeX
0OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKATb MPY ero
HenpasuibHOM NCNOJIb30BAHUN.

+ 3anpewiaeTcs camMoCTOSTENbHO pa3bupate n
PEMOHTMPOBATL BECHI, MO BOMPOCAM TeXHWYe-
CKOro 0B6CNYXMBAHWS 1 PEMOHTA oGpaLLanTech
B aBTOPU30BaHHbIN (YNOIHOMOYEHHbII) CepBuC-
HbIA LEHTP.

YCTPOUCTBO TPEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ151
JOMALLHETO MCI10J1b30BAHUS

BAXHO

ONeKTPOMarHMTHasi COBMECTUMOCTL
ONEKTPOHHbIE BECHI MOTYT BbiTb HYBCTBUTENbHBI K
9NEKTPOMArHUTHOMY W3MY4EHMIO IPYMX YCTPOWCTB,
PacnonoXeHHbIX B HENOCPEACTBEHHOI 6IM30CTH (Ta-
KX KaK MOBUIIbHBIE TeNedOHbI, NOPTaTUBHBIE PAVIo-
CTaHLWW, NyNbTbl PAAVOYNPABAEHNS 1 MUKPOBOSHO-
Bble neyu). B Tom cnyyae, ecnm nosiBuamnch NpuaHaku
Takoro BO3AENCTBUA (Ha Aucnnee oTobGpaxaloTcs
OLIMGOYHBIE MM MPOTUBOPEUMBLIE AAHHBIE), UCTIONb-
3yiiTe BECHI BN OT NCTOHHMKA MOMEX.

UCNOJIb30OBAHUE BECOB
Mocne wnm
POV npun i ype He-
ero npu ii TemM-

neparype He MEHee AByX 4acos.

— Pacnakyiite Becbl 1 yaanute niobble Haknenku,
MeLwaiowme paboTe ycTpoOrNcTBa.

— TpoBepbTe LENOCTHOCTL YCTPOICTBA, npn
HaNM4YMM NOBPEXAEHWI HE NONL3YIATECH UM.

YCTAHOBKA U BAMEHA 3JIEMEHTA MUTAHUS
CHumuTE KpbILLKY BaTtapeiiHoro otceka (7).

- YctaHoBuTe B GaTapeiiHblii OTCEK ANeMeHT
nuTanms (CR 2032), cTporo cobntogas nonsp-
HOCTb (puc. 2).

— YcraHoBuTE KpblWKy GatapeiHoro otceka (7)
Ha MecTo.

Mpumeyanne: - [py HanM4mm N30MPYOLLEI NPo-

Knagaky B 6atapeiHoM OTCeKe CHUMUTE KpbILLKY 6a-

TapeviHoro orceka (7), n3Bnekute rnpokiaaky v ycra-

HOBUTE KPbILLKY 6atapeiiHoro otceka (7) Ha MecTo.

3ameHa anemeHTa nuTaHus

— Mpu HW3KOM 3apsife dNeMeHTa NUTaHUs Ha
aucnnee (4) oto6pasnTtcs cMBon «Lo».

— CHumuTE KpbILLKY GatapeinHoro otceka (7).

— W3Bnekute n3 GartapeiHoro orceka crapbiii
BNEeMEHT NUTaHMA 1 yCcTaHoBWTe B GaTapeiiHblii
OTCEK HOBbIi anemeHT nutanus (CR 2032),
cTporo cobniozas NoNsPHOCTL (puc. 2).

— YcraHoBuTe KpbIlKy GaTtapeiHoro otceka (7)

Ha MecTo 1 3adpuKcnpyinTe eé.
Mpumeyvanume: - Ecnv Bbl He GyaeTe nosb3oBarh-
Cs1 BECaMU NPOZAOSIKXNTENbHOE BPEMST, U3BNIEKNTE
N1IeMEHT nuTaHusi n3 6atapeiiHoro oTceka.

BbIBOP EAVHUL, BECA/TEMNEPATYPbI

*  BxounTe BeChI, HaXaB Ha KHOMKY (6).

. MOBTOPHBLIMY HaXaTUAMK KHOMKK (5) BbIGEPUTE
eavHnubl Beca «kg» nm «lb», nokasaHns seca
B BbIGpaHHbIX eauHuLax  GyayT oTobpaxarbcs
Ha gucnnee (4).

« NS M3MEpeHUst TEeMMepaTypbl OKPYXaloLeit
cpefbl BKIOYMTE BEChI KHOMKOW (6) 1 NOBTOPHBI-
MU HXKaTVsIMK KHOMKK (5) BbiGepuTe n3MepeHne

Temnepatypbl (0C) vnw (oF), nokasaxws Temnepa-
Typbl GyayT oToGpaxarscs Ha aucnnee (4) .

+  OTKIOYNTE BECHI, HAXAB U yAepXuBas KHOMKY
(6) B TEUEHME TPEX CEKYHA.

ﬂpuMeanmv
Mpy  BbIKNIOYEHUM BECOB  3arMOMUHAETCs
nocnesnHni pexum paboTsl, NPy MOBTOPHOM
BKJIIOYEHNN BEChI BKJIIOYATCS B 3TOM pexume
paborTbl.

—  [Moka3aruisi Beca nnm Temnepatypbl 0Tobpaxaror-
cs Ha gucree (4) B TeyeHne AByX MUHYT, nocsie
4ero BeChl aBTOMATNHECKM BbIK/TIOHAIOTCSI.

B3BELUMBAHUE
BHumanue!
— Ecnn Bbl He Al
MbIii 6arax, He NbITalnTeCh ero B3BeLUNBaTh.
— [Ans ToyHocTn B3BewmBaHns b6araxa Heo6-
4TOGbI BECHI -annce ropm-
30HTanLHO Hay Garaxom.

— Ecnn Ha (4)
«Err» aTo , 4TO BECbI eperpy l.
Cpo4Ho ony. e 6arax, 4To6k! np P

TUTL NOBPEXAEHNE BECOB.

« TpopeHbTe pemeHb (2), Hanpumep, B PYYKy
yemMofaHa M 3akKpenuTe ero MeTanMyeckoi
ckoboit (1) (puc. 1).

* BcraHbTe cboky oT Haraxa.

*  Bkounte BECHI, HAXaB Ha KHOMKY BKAOYEHWs/
BbIK/IO4eHVs (6), n kHonkow (5) BeiGepute eau-
HUUBl Beca, Hanpumep, «kg», Ha aucrinee (4)
oTo6passites nokasaHus «0.00» kg.

+ [lepxuTe BeCbl B pykKe WM B pyKax, COrHuTe
HOTU B KONEHSIX W, HE crubasi CninHy, NoAHMMITE
YemopaH v 3adukcupyiite ero. ns onpene-
nenns Beca 6araxa [I0CTATONHO LB NPUMOZ-
HATb Garax.

+ Korpa Bec Garaxa 3adukcMpoBaH, TO Ha AUC-
nnee (4) otobpaxaloTcsi cHayana muraloime
nokasaHue Beca n 3Ha4qok «H», nocne aToro
noka3aHus Beca 1 3Ha4ok «H» GyayT BbicBeUN-
BaTbCA Ha aucnnee (4) B Te4EHNE ABYX MUHYT.

ﬂpnMeuanmi
Bo Bpems B He pac jite
Garax.

- He nepxwte 6arax 67113K0 K Tesly U He MPUCO-
HsliTe ero k cebe.

* TlOBTOpHBIM HaXaTvem KHOMku (6) Bbl MOXeTe
06HY/INTL NOKa3aHKs BECA W NPUCTYNUTL K Crie-
[lyloLLieMY B3BELUMBAHMIO.

+ Tlo OKkOH4YaHUKM PaBoTbl HAXMWUTE U B Te4eHue
TPEX CeKyHA yaepxuBaiTe KHomky (6) ans Toro,
4TOGbI BEIK/IOHNTE BECHI.

«  Ecnu Beckl paboTaloT HenpasuibHO, NonpoByi-
Te OTKMIOYUTb NUTaHWe, NS 3TOr0 CHUMU-
Te KpblwKy GarapeiiHoro otceka (7) u u3Bne-
KUTE Ha HEKOTOPOE BPEMs BNEMEHT NUTaHus,
noc/ie Yero YCTaHOBUTE BNIEMEHT NUTaHUs Ha
MECTO, CTPOro coGnioaas NosIPHOCTb, U BKIIIO-
unTe BECHI.

c Tapsl

+ TlpoaeHbTe pemeHb (2), Hanpumep, B PY4Ky
nycToro YemojiaHa v 3akpenute ero MeTann-
yeckoim ckoboi (1) (puc. 1).

+  BK/IOYMTE BECHI, HAXAB Ha KHOMKY BK/IIOYEHMS/
BbIKIOYeHUst (6), 1 kHonkoii (5) BbiGepuTe eaun-
HUUBl Beca, Hanpumep, «kg», Ha aucnnee (4)
oTo6passtcs nokasaHus «0.00» kg.

+ BsBecbTe nycToii 4emoaaH, koraa Bec YemogaHa
6yneT 3acuKcHMpoBaH, To Ha aucnnee (4) cHava-
N1a 0TO6Pa3ATCH MUraloLLMe nokasaHue Beca u
3HauOoK «H», Kora NokasaHus Beca 1 3Ha4oK «H»
GyayT CBETUTLCS MOCTOSIHHO, HAKMUTE KHOMKY
(6), nokazaHus Beca Ha aucnnee (4) o6HynsTCS,
0TO6Pa3nNTCs 3HAHOK «T».

+  TonoxuTe B Tapy B3BELIMBAEMBIV [PY3 U NOAHN-
MUTE Bechl, koraa Bec OyaeT 3aduKCrpoBaH, To
Ha avcnnee (4) cHavana otobpassTcs muraio-
LMe nokasaHue Beca 1 3Haukmn «H» n «T», nocne
4Yero nokasaHusi Beca 1 3Haukun «H» n «T» ByayT
CBETUTLCS MOCTOSHHO.

+ o oKoH4aHWM paboTbl HAXMUTE U B TeYeHue
TPEx CeKyHZ, yaepxxuBaiite kHonky (6) ans Toro,
4TOGb! BLIK/IOYNTL BECHI.

Mpumeyarune:

- MuHumanbHbIi BEC Tapbl cocTaBisetr 4 kuao-
rpamma.

— Bec orobpaxaetcsi Ha avcriiee (4) B TedeHve
IBYX MUHYT, 0C/Ie Yero BeChl aBTOMaTNYecKu
BbIKJIIOYAIOTCS.

YUCTKA U YXOA4

— Kopnyc BecoB (3) MOXHO npoTupaTb cner-
Ka BNaXHON TKaHblo, MOCNE Yero ero creayet
BbITEPETH HACYXO.

— 3anpeulaeTcs norpyxatb YCTPOMCTBO B BOAY
nnm B nioBble Apyrve XUaKocTu.

— BanpeLaeTcs MCnonb3oBaTh A YMCTKK abpa-
31BHbIE MOIOLLVE CPEICTBA UV PACTBOPUTENN.

— XpaHuTe BeCbl B CYXOM MpOX/afiHOM MecTe,
HE[IOCTYNHOM [Nl AeTei.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mutanve: 3 B, anemeHT CR-2032

YCNOBYS UCMONB30BAHWS: TONBKO A1 UCTIONE30BaHMS
BHYTPYM nomMeLLeHusi npu Temneparype ot 0°C go +40°C
OTHOCHTENbHAs BNaxHOCTb: 0T 20% 1o 80%
[Jvana3zoH B3sewwmsanus: ot 100 r no 50 kr

MpouasoauTens ocTasisieT 3a co6oii rpasBo 13-
MeHSITb XapakTepucTukn Npuopos 6e3 npeasapy-
Te/bHOrO YBEAOMACHUS!

AL

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTsa - 3 roga

Warotoeutens: Crap Mnioc Jiumntea, MOHKOHT
Appec: od. 1902-03, UcT TayH BunauHr, 41 Jlok-
xapT Poya, BaHuaii, [OHKOHI

Caenaro 8 KHP

LUGGAGE SCALE

. Metal hook

Belt

. Scale body

. Display

. Weight/ambient temperature measurement
units selection button

6. On/off button

7. Battery compartment lid
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ATTENTION!

Before using the unit, read this instruction

carefully. Keep these instructions for further

reference.

Use the unit according to its intended purpose

only, as it is stated in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage

and cause harm to the user or damage to his/

her property.

* Handle your scale with care, as it is a pre-
cision instrument, do not subject it to high
or low temperatures, high humidity, never
expose the scale to direct sunlight and do
not drop it.

* Avoid getting of liquids into the scale body,
this appliance is not waterproof.

« Do not store or use the scale in a room
with high air humidity (above 80%); do not
immerse the scale body into water or other
liquids as this may cause failure of scale
indication or its breakdown.

* Do not use the unit for weighing things, if
their weight evidently exceeds max. capac-
ity of the scale.

« For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

Attention! Do not allow children to play

with poly y bags or ing film.

Danger of suffocation!

« Do not allow children to use the unit as a toy.

« This unit is not intended for usage by chil-
dren or disabled persons unless they are
given all the necessary and understandable
instructions by a person who is respon-
sible for their safety on safety measures
and information about danger that can be
caused by improper usage of the unit.

« Do notdismantle or repair the scale by your-
self, refer to an authorized service center for
maintenance and repair.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

IMPORTANT

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the
electromagnetic emission of other units located
in close proximity (such as mobile phones,
portable radio transmitters, radio controllers
and microwave ovens). In case of such
emission (false or inconsistent data indication
on the display), use the scale away from the
source of interferences.

USING OF SCALE
After unit transportation or storage at low
perature it is y to keep it for at

least two hours at room temperature before

switching on.

— Unpack the scale and remove any stickers
that can prevent unit operation.

— Check the unit for damages; do not use it in
case of damages.

BATTERY INSTALLATION AND

REPLACEMENT
Remove the battery compartment lid (7).

— Insert a battery (CR2032) into the battery
compartment, strictly following the polar-
ity (fig. 2).

— Install the battery compartment lid (7) back
to its place.

Note: - If there is an isolation insert in the

battery compartment, remove the battery

compartmentlid(7), remove the isolation insert
and install the battery compartment lid (7) back
to its place.

Battery replacement

— When the battery is low, the symbol «Lo» will
appear on the display (4).

— Remove the battery compartment lid (7).

— Remove the old battery from the bat-
tery compartment and insert a new bat-
tery (CR2032), strictly following the polar-
ity (fig. 2).

— Install the battery compartment lid (7) back
to its place and fix it.

Note: - If you are not going to use the scale

for a long time, remove the battery from the

battery compartment.

WEIGHT/TEMPERATURE MEASUREMENT

UNITS SELECTION

+ Switch the scale on by pressing the but-
ton (6).

+ Pressing the button (5) repeatedly, select
the weight measurement units «kg» or «lb»,
the weight will be shown on the display (4) in
the selected measurement units.

* To measure the ambient temperature switch
the scale on with the button (6) and select
temperature measurement (oC) or (oF) by
pressing the button (5) repeatedly, the tem-
perature will be shown on the display (4).

« Press and hold the button (6) for three sec-
onds to switch the scale off.

Notes:
When the scale is switched off, the last
operation mode is saved in the memory;
when the scale is switched on again, it oper-
ates in this mode.
Weight or temperature is shown on the dis-
play (4) for two minutes and then the scale
will be switched off automatically.

WEIGHT MEASUREMENT

Attention!

— Ifyou can not raise the luggage that is to
be weighed, do not try to weigh it.

— For accurate luggage weighing, the
scale needs to be positioned horizon-
tally over the luggage.

- Ifa «Err» appears on the display
(4), it means that the scale is overload-
ed. Lower the luggage immediately to
prevent scale damage.

* Pass the belt (2), e.g. through a suitcase
handle and fix it with the metal hook (1)
(Fig. 1).

« Stand beside the luggage.

« Switch the scale on by pressing the on/off
button (6) and select weight measurement
units, for instance, «kg», with the button
(5), the display (4) will show the readings
«0.00» kg.

* Hold the scale in one or both hands, bend
your knees and without bending your back,
raise your suitcase and fix it. To measure
the weight of luggage, all you need is just to
raise it slightly.

+ Once the luggage weight has been mea-
sured, at first the display (4) will show the
flashing readings of weight and the «H» icon,
after that the weight and the «H» icon will be
shown on the display (4) for two minutes.

Notes:

Do not swing the luggage while weighing.

— Do not hold luggage close to your body and
do not rest it against yourself.

+ By pressing the button (6) again, you can
set the weight indication to zero and pro-
ceed to the next weighing.

« After the operation press and hold the but-
ton (6) for three seconds to switch the
scale off.

« If the scale works improperly, try switch-
ing the power off, for this purpose remove
the battery compartment lid (7), remove
the battery for some time and then place
the battery back to its place, following the
polarity, and switch the scale on.

Weighing with tare

« Pass the belt (2), e.g. through an empty
suitcase handle and fix it with the metal
hook (1) (Fig. 1).

+ Switch the scale on by pressing the on/off
button (6) and select weight measurement
units, for instance, «kg», with the button
(5), the display (4) will show the readings
«0.00» kg.

+  Weight the empty suitcase; when the suitcase
weight is measured, the display (4) will first
show the flashing readings of weight and the
«H» icon, when the weight and the «H» icon
light up constantly, press the button (6), the
weight readings on the display (4) will be set to
zero, the «T» icon will be shown.

+ Put the load into the tare for weighing and
raise the scale, when the weight is mea-
sured, the display (4) will first show flashing
readings of weight and «H» and «T» icons,
after that the readings of weight and «H» and
«T» icons will light constantly.

« After you finish weighing, press and hold
the button (6) for three seconds to switch
the scale off.

Note:

— Minimal tare weight is 4 kilos.

— Weight is shown on the display (4) for two
minutes and then the scale will be switched
off automatically.

CLEANING AND CARE
Clean the scale body (3) with a soft, slightly
damp cloth, and then wipe it dry.

— Never immerse the unit into water or other
liquids.

— Do not use abrasives and solvents to clean
the unit.

— Keep the scale away from children in a dry
cool place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 3V, CR-2032 battery

Operation conditions: for indoor use only at
temperature from 0°C to +40°C

Relative humidity: from 20% to 80%

Weighing range: from 100 g to 50 kg

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without a
preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim un-
der the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

c E by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage Reg-
ulation (73/23 EEC)

GEPACKWAAGE

Metallklammer

Band

Waagegehaduse

Display

Wahltaste der Gewichts-/
Umgebungstemperatureinheiten
6. Ein-/Ausschalttaste

7. Batteriefachdeckel
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ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie

diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und

bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie dieses Gerat nur bestimmungsméaBig

und laut dieser Bedienungsanleitung. Nicht

ordnungsgemaBe Nutzung des Gerdts kann zu
seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder
materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

*  Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem MeBgerat
vorsichtig um, setzen Sie die Waage hohen oder
niedrigen Temperaturen, erhéhter Feuchtigkeit,
direkten Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
das Gerdt nicht fallen.

+ Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit ins
Waagegehause eindringt, dieses Gerat ist nicht
wasserdicht.

« Es ist nicht gestattet, die Waage in den Radumen
mit erhohter Luftfeuchtigkeit (mehr als 80%)
aufzubewahren oder zu benutzen, tauchen Sie
das Waagegehause ins Wasser oder andere
Flssigkeiten nicht ein, um die Korrektheit der
Angaben der Waage nicht zu stéren oder ihren
Ausfall zu vermeiden.

* Es ist nicht gestattet, das Geréat fiir Abwiegen
von Sachen, deren Gewicht die maximale
Belastbarkeit der Waage offenbar tibersteigt, zu
benutzen.

+ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet wer-
den, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpakungsfolien nicht spielen. Erstickungsge-

fahr!

« Esist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als
Spielzeug zu geben.

« Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer wenn
die Person, die fiir ihre Sicherheit verantwort-
lich ist, ihnen entsprechende und verstandliche
Anweisungen (iber sichere Nutzung des Gerats
und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gibt.

« Esist nicht gestattet, die Waage selbsténdig aus-
einanderzunehmen und zu reparieren, falls Sie
Fragen Uber die Unterhaltung und Reparatur des
Geréts haben, wenden Sie sich an einen autori-
sierten (bevollmachtigten) Kundendienst.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

WICHTIG

El i Ver

Die elektronische Waage kann gegen
elektromagnetische  Ausstrahlung von anderen
Geraten (Mobiltelefonen, Kleinfunkgeraten,
Fernschaltgerdten und Mikrowellendfen), die sich
in der Nahe befinden, empfindlich sein. Falls die
Merkmale solcher Einwirkung erscheinen (falsche
oder einander widersprechende Angaben auf dem
Display), verwenden Sie die Waage fern von der
Storquelle.

INBETRIEBNAHME DER WAAGE
Falls das Gerit unter niedrigen Temperaturen
portiert oder t wurde, lassen Sie

es vor der bei der atur fiir

nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

— Packen Sie die Waage aus und entfernen Sie alle
Aufkleber, die den Betrieb des Gerats storen.

- Prifen Sie die Ganzheit des Gerdts; wenn
Stérungen auftreten, benutzen Sie das Gerét nicht.

Batteriewechsel

- Bei der Batterieentladung erscheint das Zeichen
«Lo» auf dem Bildschirm (4).

— Nehmen Sie den Batteriefachdeckel (7) ab.

- Nehmen Sie die alte Batterie aus dem
Batteriefach heraus und setzen Sie eine neue
Batterie (CR 2032) ins Batteriefach ein, beachten
Sie dabei die Polaritat (Abb. 2).

- Stellen Sie den Batteriefachdeckel (7) zuriick auf
und befestigen Sie ihn.

Anmerkung: - Wenn die Waage ldngere Zeit nicht

gebraucht wird, nehmen Sie die Batterie aus dem

Batteriefach heraus.

EINSETZEN UND ERSETZEN DER BATTERIE
Nehmen Sie den Batteriefachdeckel (7) ab.

- Setzen Sie die Batterie (CR 2032) ins Batteriefach
ein, beachten Sie dabei die Polaritat (Abb. 2).

— Stellen Sie den Batteriefachdeckel (7) zuriick auf.

Anmerkung: - Falls es eine Isoliereinlage

im  Batteriefach gibt, nehmen Sie den

Batteriefachdeckel (7) ab, nehmen Sie die

Isoliereinlage heraus und stellen Sie den

Batteriefachdeckel (7) zurtick auf.

WAHL DER GEWICHTSEINHEITEN/DER

TEMPERATUR

+ Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die Taste
(6) driicken.

* Wahlen Sie die Gewichtseinheiten «kg» oder «lb»
durch mehrmaliges Driicken der Taste (5), die
Gewichtsangaben in gewdhlten Einheiten werden
auf dem Display (4) angezeigt.

+ Um die Umgebungstemperatur zu messen, schal-
ten Sie die Waage mittels der Taste (6) ein und
wahlen Sie die Temperaturmessung (oC) oder
(oF), die Temperaturangaben werden auf dem
Display (4) angezeigt.

+ Schalten Sie die Waage aus, indem Sie die Taste
(6) driicken und sie innerhalb von drei Sekunden
halten.

Anmerkungen:
— Beim Ausschalten der Waage wird der letz-
te Betrieb gespeichert, beim nochmaligen

Einschalten schaltet sich die Waage in diesem
Betrieb ein.

— Die Gewichts- oder Temperaturangaben werden
auf dem Display (4) innerhalb von zwei Minuten
angezeigt, danach schaltet sich die Waage auto-
matisch aus.

ABWIEGEN

Achtung!

— Falls Sie das zu wiegende Gepéck nicht auf-
heben kénnen, versuchen Sie nicht, es abzu-
wiegen.

- Zur igkeit des & i istes
notwendig, dass sich die Waage horizontal
iiber dem Gepick befindet.

— Die Abbildung des Zeichens «Err» auf dem
Display (4) bedeutet, dass die Waage iiber-
lastet ist. Legen Sie das Gepack sofort hin,
um die Beschiadigung der Waage zu vermei-
den.

* Ziehen Sie das Band (2), zum Beispiel, durch den
Griff des Koffers durch und befestigen Sie es mit-
tels der Metallklammer (1) (Abb. 1).

* Stehen Sie seitlich vom Gepéack.

+ Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (6) driicken, wéhlen Sie
die Gewichtseinheiten, zum Beispiel, «kg», mit
der Taste (5), auf dem Display (4) werden die
Angaben «0.00» kg angezeigt.

+ Halten Sie die Waage in der Hand oder in
den Hénden, biegen Sie lhre Knie, heben Sie
den Koffer auf und befestigen Sie ihn, ohne
den Ricken zu biegen. Zur Feststellung des
Gepacksgewichts ist es genug, das Gepack nur
aufzuheben.

+ Sobald das Gepackgewicht festgestellt ist, wer-
den die blinkenden Gewichtsangaben und das
Zeichen «H» zuerst auf dem Display (4) angezeigt,
danach werden die Gewichtsangaben und das
Zeichen «H» auf dem Display (4) innerhalb von
zwei Minuten angezeigt.

Anmerkungen:

— Schaukeln Sie das Gepdck wéahrend des
Abwiegens nicht.

- Halten Sie das Gepdck von Ihrem Korper fern
und lehnen Sie es an Sie nicht.

«  Durch nochmaliges Driicken der Taste (6) konnen
Sie die Gewichtsangaben auf Null stellen und zum
nachsten Abwiegen tibergehen.

+ Nach der Beendigung des Betriebs driicken
und halten Sie die Taste (6) innerhalb von drei
Sekunden, um die Waage auszuschalten.

* Falls die Waage falsch funktioniert, versuchen
Sie, die Stromversorgung auszuschalten, neh-
men Sie dafiir den Batteriefachdeckel (7) ab
und ziehen Sie die Batterie fiir einige Zeit heraus,
danach setzen Sie die Batterie zurlick ein, indem
Sie die Polaritat beachten, und schalten Sie die
Waage ein.

mit der Ver

« Ziehen Sie das Band (2), zum Beispiel, durch den
Griff eines leeren Koffers durch und befestigen
Sie es mittels der Metallklammer (1) (Abb. 1).

+ Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (6) driicken, wahlen Sie
die Gewichtseinheiten, zum Beispiel, «<kg», mit
der Taste (5), auf dem Display (4) werden die
Angaben «0.00» kg angezeigt.

+ Wiegen Sie den leeren Koffer ab, wenn das
Koffergewicht festgestellt wird, werden die blin-
kenden Gewichtsangaben und das Zeichen «H»
zuerst auf dem Display (4) angezeigt; wenn die
Gewichtsangaben und das Zeichen «H» konstant
leuchten werden, driicken Sie die Taste (6), die
Gewichtsangaben auf dem Display (4) werden
auf Null gestellt, das Zeichen «T» wird angezeigt.

* Legen Sie das abzuwiegende Gewicht in die
Verpackung ein und heben Sie die Waage auf,
wenn das Gewicht festgestellt wird, werden die
blinkenden Gewichtsangaben und die Zeichen
«H» und «T» zuerst auf dem Display angezeigt,
danach werden die Zeichen «T» und «H» auf dem
Display (4) konstant leuchten.

+ Nach der Beendigung des Betriebs driicken
und halten Sie die Taste (6) innerhalb von drei
Sekunden, um die Waage auszuschalten.

Anmerkung
Minimales Verpackungsgewicht betragt 4
Kilogramm.

— Das Gewicht wird auf dem Display (4) innerhalb
von zwei Minuten angezeigt, danach schaltet sich
die Waage automatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE

- Wischen Sie das Waagegehause (3) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder
andere Fliissigkeiten zu tauchen.

- Es st nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel
furr die Reinigung des Gerats zu benutzen.

- Bewahren Sie die Waage an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Einspeisung: 3V, CR-2032 Batterie
Verwendungsbedingungen: nur fiir die Benutzung im
Raum bei der Temperatur von 0°C bis +40°C

Relative Feuchtigkeit: von 20% bis 80%
Abwiegenbereich: von 100 g bis 50 kg

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften der Gerdte ohne
Vorbenachrichtigung zu veréndern.

Die Nutzungsdauer des Gerits betrédgt 3 Jahre

Gewidbhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewéhrleistung kann
man beim Dealer, der diese Geréte verkauft hat,
bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wéahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung tber
den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den For-
derungen der elektromagnetischen Vertrag-

c € lichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des
Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber
die Niederspannun-gsgeréte —vorgesehen
sind.

KA3AKLUA

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

KYK TAPA3bI

1. Merann kancelpma

2. benbey

3.  Tapasbl koprychl

4. [vcnnei

5. Canmak GipniriH/kopLuaraH opTaHbIH,

TemneparypacbiH TaHaay Tyimeci
6.  Kocy/ewipy Tyimeci
7. Batapes GeniriHiH Kaknafbl

HA3AP AY[APbIHbI3!

KypbinfbiHb! naipanaH6ac 6ypbiH, ocbl
HYCKayrblKTbl  MYKUSIT OKbIM LWbIFbIHBI3 /13, OHbI
aHblKTamMarnblk MaTepuan peTiHae nainanaHy yiiH
caKTan KombIHbI3.

GipniriH TaHAaHeI3, TeMnepaTypa kepceTinimaepi
pvcnnenae (4) kepiHeni.

® (6) TyimeciH Gackin, yw cekyHz Goiibl ycTan

TYpbIN TapasbiHbl COHAIPIHI3.

Ecxepmne
Tapasbl ewipinzeH ke30e COHFbl KYMbIC PEXUMI
Jkadma Kanalbl, Kalima KockaH ke30e mapasb!
€O XKYMbIC pexXUMiHOe Kocbliadsbl.

- Canmak Hemece memnepamypa
Kkepceminimdepi  Oucnnelide (4) eki MuHym
6olibl KepiHin mypadsl, 00aH KeliH mapa3sbl
©30i2iHeH axbipamelnbin Kanadk.

OLUEY
Hasap aygapbiHbI3!
- Ezep . Veinisdi p

Kypbinfblbl - OCbl  HyckaynblkTa  GasHa;

3, OHOa OHbI Mmapasbira

Tikenen makcaTbl GOWbIHWA FaHa naii

KypbinfelHbl AypbIC KongaH6ay OHbIH ﬁysblnyblua

XoHe I'Ial/ll:laﬂaHyLUblFa HeMece OHbIH MVJ'IKIHe 3nAH

Kemlpyre aKen Cofybl MVMKIH
TapasbiHbl kes KkenreH erieyiuw npuGopasl
KonpjaHFaHaai  yKbINTbl  KOnpaHbiHbl3, Tapa-
3blHbl XXOfapfbl XaHe TOMeHri Temneparypa,
XOfapel binFanblk acepriepiHe yLublpaTnaHbl3,
TapasblHblH Tikeneit KyH CayneciHiH acepiHe
ylblpaTyblHa xon GepMeHi3 xoHe npuGopabl
KynaTbin anmaHpl3.

® Tapasbl KOPMYCbIHbIH illiHE CYMbIKTbIKTApAbIH,
Kipin KkeTyiHe xon GepMeHi3, 6yn Kypbinfsl cy
eTki3benTiH acnan 6onbin Tabbinmangbl.

® TapasblHbl aya bifanabifbl xofapbl (80%-
[laH KOfapbl) Xepnepae caktayra Hemece
nanaanadyfFa ThiiibIM canblHaabl, TapasblHbIH
KepCeTKILLTEePIHIH AypbIC kKopceTyiH By3bin anvac
YLUIH X8He onapfblH iCTeH WhIFybIH Gonabipmac
YLWiH TapasbiHbiH KOPMYChIH CyFa Hemece Gacka
Aa CymbIKThIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

* Canmarbl TapasblHbl{ Makcumanibl TapTy
LieriHeH ackbIn KeTyi MyMKiH 3aTTapabl Tapasbifa
TapTyfa XoeHe onapfa KypblnfbiHbl nal?manaHyra
ThliibIM CarlbIHFaH.

* bananap kayincisgiri TypfbiCblHaH, kanTama
peTiH/:Le navpanaHbinatbiH nonuatTuneH
nakeTTepai kajaranaycbla kanislpmMaHpl3.

Hazap ayo: 3! B

nakemmepMeH Hemece Kanmama yndipimeH

ouHayra pykcam 6epmeHi3. TyHwbIFy Kayni!
KypbinfeiHbl  6ananapra  OifblHWbLIK  peTiHae
naiinananyra pykcat 6epmeHis.

® bByn kypbinfel Gananap MeH MyMKiHAiKTepi
wekTeyni apjampapabl{ - nanganadybiHa
apHanmaraH, on Tek, onapiblH kayincisairiHe
xayan GepeTiH ajammeH kayincia naiiganady
Typarnbl TUICTi 8He TYCIHIKTI HyckaynbKTap
KeHe  KypbiNfblHbl  AypbiC  nanpanavbarax
Xaffanaa naiga Gonybl MyMKiH kayinTep Typa-
bl TYCiHiK GepinreH xaraanaa faHa MyMKiH.

® TapasbiHbl ©3 6GerTiHiswe Geniwekteyre xoHe
KeHAeyre ThlilbiM  CarnblHFaH, TexHUKarmblK
KbI3MET KepCceTy MeH >eHaey Mmacenenepi
GolblHWa pykcaTbl Gap (yekinetTi) cepBuCTik
opTarnklkka XKonbliFbiHbI3.

K¥PbI/TFbl TEK YALOE MAVOATIAHYFA
APHAJTFAH

MAHbI3[bI

ONeKTPMArHUTTIK CbINbIMAbINbIK

OneKkTpoHALIK Tapasbl Tikenei XakblH OpHanackaH
Gacka  KypbinFbinapablH - (ysnbl  TenedoHzap,
nopTaTuBTi  paguocTaHuusnap, pagvo  Gackapy
NYNLTTEPIHIH XeHe KbiCka TOMKbIHABI NeLTepaiH)
BMNeKTp MarHuTTiK cayneneHyiHe cesimTan Gonybl
mymkiH. OcbiHaait acepain Genrinepi nanpa Gonrax
Xarfjainaa (aucnneiine kate Hemece kapama-kaiLubl
fAepektep naipga Gonapabl), TapasbiHbl - kegepri
Ke3fepiHeH aniak naiaanaHbiHbI3.

TAPA3bIHbI I'IAWZlAnAHY
KypbinfbiHb!

HeMece cak| KeliH,
> X

OHbI

caram yakbim 60libl ycmay Kepex.

— TapasbiHbl  KOpanTaH Ibifapbin  anblHbI3,
KYPbINFbIHBIK KYMbICbIHA KeAepri KenTipeTiH
6apnbIK xanceipmanap/b! anbsin TacTaHbI3.
KypbinfbiHbIH - GYTiHAIMH TekcepiHis, GyniHreH
epriepi GorraH kesfie oHbl NaitaanaHbaHbI3.

KYAT K©3IH OPHATY XX8HE AYbICTbIPY

— Barapesnblk Genik kaknarbiH (7) LeLLiHi3.

— barapeit GeniriHe kKyaT anemeHTiH (CR 2032)
epicTiniriH KaTaK cakTail OTbIpbIN OPHATbLIHbI3
(cyp.2).

— barapesinblik 6enik (7) kaknarblH OpHATBLIHbI3.

Eckepmy: - bamapeti 6eniziHde oKwaynarbiu

meceHiw 6onfaH ke30e 6Gamapell 6erniziHiH

KaknarbiH (7) wWewin arnbiHbl3, meceHiwmi anbin

macmaHbi3 xxeHe 6amapel beniziHiH KaknarbiH (7)

OpPHbIHa OPHamMbIHbI3.

KopekTeHaipy anemMeHTTepiH aybICTbIpy

— [ucnneiine (4) «Lo» TaHBackiHbH nNanaa
Gonybl KOpPEKTeHAipy 3NeMEHTTEPIH aybICTbIpY
KaXeTTiniriH kepceTeai.

— batapesinblk 6enik kaknarblH (7) LWeLiHi3.

— batapesi GeniriHeH ecki KyaT aneMeHTiH anbin
TacTaHbI3 Aa, XaHa kyaT anemeHTiH (CR 2032),
epicTiNiriH KaTay cakTail OTbIPbIN OPHATbIHbI3
(cyp. 2).

— barapeit GeniriHiH kaknafblH  (7) OpHbIHa
OpHaTbIHbI3 A, OHbl GEKITIHi3.

Eckepmy: - Eeep mapasbiHbl y3aK yaKbim
6olibl natidanaHbalmsbiH 6oricaHbl3, oHOa Kyam
iH 6 peli 6enizil ansin {bI3.

CA.I1MAKITEMI'IEPATYPA BIPTIIIH TAHOAY
(6) TyimeciH Gackin TapasblHbl KOChIHbI3.

®  (5) TyimeciH kaiiTa Gacy apkbinbl canmakTbiH,
«kg» Hemece «lb» GipnikTepiH TaHAaHbI3,
TaHpanFaH Gipnikteri canmak kepceTinimi auc-
nneiife (4) naiipa Gonapb.

* KopwafaH OpTaHbl{ TemnepaTypachlH erey
ywiH (6) TyiimeciH Gacbin TapasbiHbl KOChIHbI3
xaHe (5) TyimeciH kaitta 6Gacy apkbinbl
TemnepatypaHbiH (0C) Hemece (oF) enwem

3,

- )K ykmr mapmy de.ndlam aHbIKmay ywix mapasb!

KYKmiH Y

Kaxem.

- Eeep iide (4) «Err»

6orica, 6yn mapa3sbira apmblK casiMak mycKeHiH

6indipedi. TapasbiHbl 6y3bIn anMac ywiH Xykmi

depey MyCIpiHi3.
Benbeyni (2) «kurisinis, mbicansl, wabagaH
TYTKaCblHa, XeHe OHbl MeTan kancbipMameH (1)
BexkiTiHia (cyp. 1).

®  XKykTiH 6yitip TyCblHa TYPbIHbI3.

® (6) kocy/ewipy TyimeciH Gacbin Tapasbl-
Hbl KOCbIHbI3, XaHe (5) TyiimeciMeH canmak
BipnikTepiH TaHAaHbI3, Mbicanbl, «kg», Aucnnei-
ne (4) «0.00» kg kepcerinimi nainaa Gonagbl.

® TapasbiHbl 6ip KONMMEH Hemece eki KonmeH
yCTaHbI3, TideHiaai OyriHi3a xoHe apkaHblaabl
Byknen WwabanaHasl keTepin, oHbl GekiTiHi3. YKyk
canmarblH aHbIKTay YLUiH XYKTi Con KeTepceHi3
KeTKinikTi 6onaabl.

® XKykTiH canmarbl GenrineHreH karaaiina
pvcnneige  (4)  angbiMeH  canMakTbiH
KbINbIIbIKTAWTEIH ~ KepceTinimi - MeH  «H»
TaHbackl naiga Gonaabl, ocblgaH KeriH canmak
KepceTinimi MeH «H» TaHbacel Aucnneige (4) eki
MUHYT GOkl XaHbIn TypaTbiH Gonaak!.

Eckepmne:

- Tapasbira mapmy ke3iHoe )Xykmi mep6enmmneHis.

- XKykmi OeHeHiz2e aKblH YCMaHbl3 XoHe OHbl

o3iHizee cylemeHi3.

* TyimeHi (6) kaitTa Gacy apkbinbl canmak
KepceTKilTepiH Henaeyre xoHe Tapasbifa Tap-
Tyabl XanfacTelpyra Gonagpl.

®  KymbIC asiKTanbiCbiMEH XaHe TapaablHbl OLipy
YLWiH yw cekyHz Goiibl (6) TyiMeciH 6ackiHbI3.

* Erep Tapasbl [ypbiC XyMmbIC icTemen Typca,
KyaT ke3iH axblpaTbin KepiHi3, on yLwiH Gatapeit
GeniriHiH (7) kaknafblH anblHbI3 JKeHe OHAaFbl
OpblHFa KyaT arnemeHTTepiH epicTiniriH cakTaii
OTbIPbIN OPHATbLIHbI3, Tapa3blHbl KOCbIHbI3.

blp,l:lcﬂ:l naiifanaHbIn TapasbiFa TapTy
Benbeyni (2) «kurisiHi3, Mbicanel, waba-
[aH TyTKacblHa KWrisiHi3 xoHe oHbl meTan (1)
KancelpMameH Gekibiilur GekiTiHi3 (cyp. 1).
* (6) kocy/ewipy TyimeciH Gacbin Tapasbl-
Hbl KOCbIHbI3, aHe (5) TyliMeciMeH canmak
BipnikTepiH TaHAaHbI3, Mbicansl, «kg», Aucnneii-
Ae (4) «0.00» kg kepcerTinimi naitna Gonaael.
® boc wabapaHabl  enweriHia, wabagaH
GenrineHreH  xarpjanga  gucnnenge  (4)
canmakTblH KbIMbINbIKTARTLIH - kepceTinimaepi
MeH «H» TaHBackl kepceTinegi, canmak
KepcerTiniMi MeH «H» TaHBackl yaiKkcia xaHFaH
kesae (6) TyiimeciH GackiHbI3, aucnnenperi (4)
canmak kepcetinimaepi 6actankbl Kanbinka
Kkenin, «T» TNFGNMB KepiHeai.
® blabicka TapThinaThiH XKYKTi canein, TapasbiHbl
KeTepiHi3, canmak GenrineHreH kesae Avcnnen-
fAe (4) angbiMeH canmakTbiH KbiNbIbIKTANTbIH
kepcertinimaepi mMeH «H» >xeHe «T» Genrinepi
nanga Gonagbl, odaH KeWiH canmak
kepceTinimaepi MeH «H» xoHe «T» TaHb6anapb!
Y3/iKci3 xaHaTbiH Gonaabl.
®  KymbiC asiKTanbiCbiMeH XaHe TapasblHbl OLipy
YLWiH yw cekyHz Boiibl (6) TyiMeciH 6ackiHbI3.
Eckepmne:
- blobicmbiH €4  memeHai  canmarbl 4
Kunoepammobl Kypaliobl.

- Canmak Oucrninetide (4) eki MuHym 6olibl
KepiHin mypadsl, odaH keliH mapa3sb! 630iiHeH
ewin Kanadbl.

TA3APTY XXOHE KYTIM

— TapasblHbIH KOPMyChblH (3) can binFan matameH
cypTyre Gonagpl, opaH KeiliH OHbl KypFaTbin
CYPTY KEpek.

— KypbinfbiHbl CyFa Hemece Gacka Aa ke3 KenreH
CyibIKTbIKKa BaTbipyFa ThilbIM canbiHagbl.

— Tasanay VWiH KaxailTbiH JXyFblll 3aTTapibl
Hemece epiTkiTepai naiganaHyra ThiibiM
canblHagbl.

— TapasbiHbl  Kypfak, cankelH, 6Gananapabld
Konaapbl XeTNewnTiH Xepae CakTaHbI3.

TEXHWUKATbIK CUMATTAPbI

Kyart koperi 3 B, anement CR-2032

MaipanaHy wWwapTbl: Tek xaigpH iwiHae 0°C-geH
+40°C-re peviHri Temnepatypaja nanpanaHyra
apHarfaH

KatbicTbl binFanapirbl: 20%-aaH 80% -fa AeitiH
Tapasbira TapTy aykeimbl: 100 r-aaH 50 kr-ra geiiH

©HAipywi npubopnapdbiH cunammapbiH andbiH ana
ecKepmycia e3z2epmy KykbifbiHa ue 6orbin Kanadb/

KypbinsbiHbIH Kbi3Mem emy Mep3imi — 3 xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIr
FapaHTUsANbIK  kaFganaarsl  kapanbin  kaTkaH
GenwekTep AUnepaeH Tek caTbin anblHfaH agamra
faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUAnNbIK MiHAETTINIrHAEr
warblManFaH xarfanaa TenereH Yek Hemece Keu-
TaHUMACLIH KepceTyi KaxeT.

Byn mayap EMC — xardalinapra calikec
c € kenedi Hezisei MinHoemmemenep 89/336/
EEC [epexmusaHbiH epexenepiHe
eHaizinzeH  TemeHei
Pemmenyi (73/23 EEC)

EpexenepdiH

CANTAR DE BAGAJE

Scoaba metalica

Curea

Carcasa cantarului

Display

Buton selectare unitati de masura a greutatii/
temperaturii mediului ambiant

Buton pornit/oprit

7. Capac locas pentru baterii

[

o

ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune de exploatare

nainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-o

pentru consultari ulterioare.

Utilizati dispozitivul doar in scopul pentru care

a fost creat, asa cum este descris in aceasta

instructiune. Operarea gresita a aparatului poate

duce la defectarea acestuia, cauzarea de prejudicii
utilizatorului si proprietatii lui.

* Manipulati cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu il expuneti la
temperaturi inalte sau joase, umiditate ridicata,
feriti de razele directe ale soarelui, nu scapati
dispozitivul.

* Nu permiteti patrunderea lichidului in interiorul
carcasei cantarului, acest aparat nu este imper-
meabil la apa.

* Nu plasati si nu folositi cantarul in locuri cu umi-
ditate ridicat& (mai mare de 80%), feriti aparatul
de contactul cu apa sau alte lichide pentru a nu
influenta gradul de precizie al cantarului sau
pentru a evita scoaterea acestuia din functiune.

« Este interzis sa utilizati dispozitivul si s& can-
tariti lucruri, greutatea carora depaseste vadit
limita maxim admisibild de cantarire a can-
tarului.

« Din motive de sigurantad a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, folosite ca ambalaj, fara

supraveghere.
Atentie! Nu permiteti copulor sd se joace cu
ile de polietil sau p pentru

ambalare Pericol de asfixiere!

«  Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu dispozitivul.

* Acest aparat nu este destinat pentru folosire de
catre copii sau persoane cu dizabilitati decat in
cazul in care li se dau instructiuni corespunza-
toare si clare de catre persoana responsabila
cu siguranta lor cu privire la folosirea sigura a
aparatului si despre riscurile care pot aparea in
caz de folosire inadecvata.

* Nu desfaceti si nu reparati cantarul, pentru pro-
bleme legate de deservire tehnica si reparatii
apelati la centre service autorizate.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

IMPORTANT

C ibilitate electr
Cantarul electronic poate fi sensibil la radiatia
electromagnetici emanatd de alte aparate
amplasate in apropiere imediatd (de exemplu
telefoane mobile, statii radio portative, telecomenzi
radio si cuptoare cu microunde). in cazul in care se
resimte o astfel de actiune (pe display sunt afisate
date eronate sau contradictorii) utilizati cantarul
departe de surse de interferente.

UTILIZAREA CANTARULUI

Dupa transportarea sau pdstrarea aparatului

la temperaturi joase acesta trebuie tinut la

temperatura camerei cel putin doud ore.

— Scoateti cantarul din ambalaj si indepartati
orice etichete care impiedica functionarea apa-
ratului.

— Verificati integritatea dispozitivului, daca acesta
prezintd defectiuni nu l utilizati.

INSTALAREA $I INLOCUIREA BATERIEI
Scoateti capacul locasului pentru baterii (7).

— Instalati in locasul pentru baterii o baterie (CR
2032), respectand strict polaritatea (fig. 2).

- Instalati capacul locasului pentru baterii (7) in
pozitia initiala.

Remarca: - Daca in locasul pentru baterii exista o

garnitura izolanta scoateti capacul locasului pentru

baterii (7), extrageti garnitura si instalati capacul

locasului pentru baterii (7) la loc.

inlocuirea bateriei

— Laincéarcatura joasa a bateriei pe display (4) se
va afisa inscriptia «Lo».

— Scoateti capacul locasului pentru baterii (7).

— Scoateti din locasul pentru baterii bateria veche
si instalati in locasul pentru baterii o baterie
noud (CR 2032), respectand strict polarita-
tea (fig. 2).

— Instalati capacul locasului pentru baterii (7) la
loc si fixati-l.

Remarca: - Daca nu veti utiliza cantarul un timp

indelungat scoateti bateria din locasul pentru

baterii.

SELECTAREA UNITATII DE MASURA A

GREUTATIIITEMPERATU RII

«  Opriti cantarul apasand pe butonul (6).

* Apasand repetat butonul (5) selectati unitati-
le de masura «kg» sau «lb», indicatiile greu-
tatii in unitatile selectate vor fi vizualizate pe
display (4).

* Pentru masurarea temperaturii mediului ambi-
ant porniti cantarul cu butonul (6) si apasand
repetat butonul (5) selectati unitatea de masu-
rare a temperaturii (oC) sau (oF), indicatiile
temperaturii vor fi vizualizate pe display (4) .

«  Opriti cantarul apasand indelung butonul (6)
timp de trei secunde.

Remarci:

- Dupa oprirea céantarului este memorat ultimul
mod de functionare, la pornirea repetatad
cantarul va functiona in acest regim de
functionare.

- Indicatiile greutatii sau temperaturii sunt
vizualizate pe display (4) timp de doud minute,
dupé care cantarul se va opri automat.

CANTARIREA

Atentie!

— Daca nu puteti ridica bagajul care urmeaza a
fi cantarit, nu incercati sa-I cantariti.

— Pentru o céantarire precisa a bagajelor este
necesar ca cantarul sa fie pozitionat orizon-
tal de asupra bagajului.

— Daca pe display (4) a fost afisat simbolul
«Err» acest lucru indicd cd céntarul este
suprasolicitat. Puneti imediat jos bagajul
pentru a preveni deteriorarea cantarului.

« Trageti cureaua (2), de exemplu, prin manerul
valizei si fixati-o cu scoaba metalica (1) (fig. 1).

« Pozitionati-va in lateral fatd de bagaj.

« Porniti cantarul apasand pe bunonul pornit/oprit
(6) si cu butonul (5) selectati unitétile de masu-
rare a greutatii, de exemplu, «kg», pe display
(4) vor fi afisate indicatiile «0.00» kg.

« Tineti cantarul in mana sau in maini, indoiti
genunchii si, fara a indoi spatele, ridicati valiza
si fixati-o. Pentru determinarea greutatii bagaju-
lui este suficient doar sa-I ridicati putin.

+ De indata ce greutatea bagajului va fi fixata,
atunci pe display (4) vor fi vizualizate mai intai
indicatiile clipitoare ale greutatii si semnul «H»,
dupa care indicatiile greutatii si semnul «H» vor
arde pe display (4) timp de dpua minute.

Remarci:

- In timpul céntéririi nu balansati bagajul.

- Nu tineti bagajul prea aproape de corp si nu il
lipiti de d-voastra.

« Apasand repetat butonul (6) puteti aduce la
zero indicatiile greutatii pentru a continua can-
tarirea.

« Dupa utilizare apasati si timp de trei secunde
mentineti butonul (6) pentru a opri cantarul.

« Daca cantarul functioneaza eronat, incercati
sa opriti alimentarea, pentru aceasta scoateti
capacul locasului pentru baterii (7) si scoateti
pentru o vreme bateria, dupa care instalati
bateria la loc, respectand polaritatea si por-
niti cantarul.

Cantarirea cu utilizarea tarei

« Trageti cureaua (2), de exemplu, prin manerul
valizei desarte si fixati-o cu scoaba metalica
(1) (fig.1).

« Porniti cantarul, apésand butonul pornire/oprire
(6) si cu butonul (5) selectati unitatea de gre-
utate, de exemplu, «kg», pe display (4) vor fi
afisate indicatiile «0.00» kg.

« Cantériti valiza desartd, atunci cand greutatea
valizei va fi fixata, pe display (4) mai intai vor fi
afisate indicatiile clipitoare ale greutétii si sem-
nul «H», atunci cand indicatiile greutétii si sem-
nul «H» vor lumina continuu, apasati butonul
(6), indicatiile greutatii de pe display (4) vor fi
aduse la zero, va fi afisat simbolul «T».

« Puneti in tard greutatea cantdrita si ridicati
cantarul, atunci cand greutatea va fi fixata, pe
display (4) mai intai vor fi afisate indicatiile clipi-
toare ale greutatii si semnele «H» si «T», dupa
care indicatiile greutatii si semnele «H» si «T»
vor arde continuu.

« Dupa utilizare apasati si mentineti apasat timp
de trei secunde butonul (6) pentru a opri
cantarul.

Remarca:

- Greutatea minima a tarei constituie 4 kilograme.

- Greutatea este afisata de display (4) timp de
doua minute, dupa care céantarul se opreste
automat.

CURATARE §I INTRETINERE

— Stergeti carcasa cantarului (3) cu un material
usor umezit, apoi stergeti pana la uscare.

— Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.

— Nu utilizati pentru curétare agenti de curatare
abrazivi sau solventi.

— Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros, inac-
cesibil pentru copii.

SPECIFICATII TEHNICE

Alimentare: 3 V, baterie CR-2032

Conditii de utilizare: numai pentru utilizare n
interiorul incaperilor la temperaturi intre  0°C si
+40°C

Umiditate relativa: intre 20% si 80%

Diapazon cantarire: intre 100 g si 50 kg

Producatorul isi rezerva dreptul s modifice
caracteristicile aparatelor fara preaviz

Termenul de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

in legaturé cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul dat.
Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia pre-
zentarii bonului de plata sau a oricarui alt document
financiar, care confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu
Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

VAHA NA ZAVAZADLA

1. Kovova spona

2. Pasek

3. Téleso pristroje

4. Displej

5. Tlagitko volby jednotek hmotnosti/okolni
teploty

6. Tlagitko zapnuti/vypnuti

7. Kryt bateriového prostoru

UPOZORNENI!

Pred uvedenim pristroje do provozu si pozor-

né

prectéte tuto prirucku a uschovejte si ji

jako zdroj potfebnych informaci.

PouZivejte pfistroj pouze pro ucely, k nimz
je ur€en, jak je popsano v této pfiru¢ce. Ne-
spravné zachazeni s pristrojem muZze zpliso-

bit

jeho poruchu, 8kodu na zdravi uZivatele

nebo na jeho majetku.

Zachazejte s vahou opatrné jako s kazdym
jinym méficim zafizenim, nevystavujte ji
pusobeni vysoké nebo nizké teploty, zvy-
Sené vihkosti, vyhybejte se pfimému slu-
ne¢nimu zareni a nikdy nenechte pristroj
spadnout.

Nedopoustéjte, aby se voda dostala
dovnitf vahy, tento pfistroj neni vodotésny.
Nikdy nepouZivejte ani neskladujte vahu
v mistech se zvySenou vihkosti (nad 80%),
neponorujte vahu do vody nebo jakékoli
jiné kapaliny, aby nedo$lo k zobrazova-
ni nespravnych udaja vahy nebo k jejimu
poskozeni.

Nikdy nepouZivejte vahu k vaZzeni pfedmé-
td, hmotnost kterych je zjevné vétsi nez
maximalni vaZivost vahy.

Kvlli bezpe&nosti déti nenechavejte bez
dohledu igelitové sa&ky pouZité pri baleni.

Upozornéni! Nedovolujte aby si déti hraly
s igelitovymi sacky a obalovou folii. Ne-
bezpeci zaduseni!

Nedovolujte détem, aby si s pristrojem
hraly.

Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouZivani
détmi nebo osobami se snizenymi schop-
nostmi, pokud osoba odpovédna za jejich
bezpecnost jim neda odpovidajici a srozu-
mitelné pokyny k bezpe&nému pouZiti pfi-
stroje a nepouti je o nebezpeti vznikajicim
pri jeho nespravném pouziti.

Nikdy nerozebirejte a neopravujte vahu
samostatné, v pfipadé potieby technické
pomoci se obrat'te na nejblizsi autorizova-
né servisni stredisko.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE K POUZITI V
DOMACNOSTI

DULEZITE UPOZORNENI
Elektromagneticka kompatibilita
Elektronicka vaha mlzZe byt citliva k elek-
tromagnetickému zateni od jinych pfistrojd,
umisténych v bezprostfedni blizkosti (mo-
bilnich telefon(i, pfenosnych vysilacek, ra-
diovych dalkovych ovladacu a mikrovinnych
trub). Pokud se objevi ndznaky takového vlivu
(na displeji se zobrazuji chybné nebo nesro-
zumitelné Gdaje), pouZijte vahu ve vétsi vzda-
lenosti od rusiciho zafizeni.

POUZITi VAHY

Pokud byl pristroj pfepravovan nebo skla-
dovan pFi nizké teploté, je tfeba ho nechat
pFi pokojové teploté po dobu nejméné
dvou hodin.

Rozbalte vahu a odstrarite veskeré nalep-
ky, pfekaZejici provozu pfistroje.
Zkontrolujte, zda pristroj neni poSkozen,
pokud objevite zavadu pfistroj nepouZi-
vejte.

VKLADANI A VYMENA NAPAJECIHO
CLANKU

Odstrarite viko bateriového prostoru (7).
VloZte do bateriového prostoru napajeci
&lanek (CR 2032), prisné dodrZujte sprav-
nou polaritu (obr. 2).

Nasad'te viko bateriového prostoru (7)
na své misto.

Poznamka: - Pokud je do bateriového pro-
storu vioZen izola¢ni prouZek, sundejte viko
bateriového prostoru (7), odstrarite izolacni
prouZek a nasad'’te viko bateriového prostoru
(7) na své misto.

vy

ména baterii

P¥i nizkém nabiti baterie na displeji (4) se
objevi symbol «Lo».

Odstrarite viko bateriového prostoru (7).
Vyndejte z bateriového prostoru stary
napéjeci ¢lanek a vloZte do bateriové-
ho prostoru novy napdjeci ¢lanek (CR
2032), prisné dodrZujte spravnou pola-
ritu (obr. 2).

Nasad'te kryt bateriového prostoru (7) ne
své misto a zajistéte ho.

Poznamka: - Pokud véhu nebudete delsi
dobu pouZivat, vyndejte napajeci ¢lanek z
bateriového prostoru.

VOLBA JEDNOTEK HMOTNOSTI/
TEPLOTY

Zapnéte vahu stisknutim tlagitka (6).
Opakovanymi stisknutimi tlacitka (5) zvol-
te jednotky hmotnosti kg nebo Ib, udaje
hmotnosti se budou zobrazovat ve zvole-
nych jednotkach na displeji (4).

Pro méfteni okolni teploty zapné&te vahu
tlacitkem (6) a opakovanymi stisknutimi
tlagitka (5) zvolte méteni teploty (0C) nebo
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(oF), udaje teploty se budou zobrazovat
na displeji (4).

Vypnéte vahu stisknutim a podrzenim tla-
Citka (6) béhem 3 vterin.

Poznamky:

Pri vypnuti vahy se do paméti uklada
posledni zvoleny reZim, pii dal§im zapnuti
se vaha zapne v tomto reZimu.

Udaje hmotnosti a teploty se zobrazuji
na displeji (4) béhem dvou minut, pak se
vaha automaticky vypne.

VAZENI
Upozornéni!

Pokud nejste schopni zvednou sva
zavazadla, nepokousejte se je vazit.
Pro presné vaZeni je treba aby vaha
byla ve vodorovné poloze nad zava-
zadlem.

Pokud se na displeji (4) zobrazi znaé-
ka Err, znamena to Ze vaha je pretiZze-
na. OkamZité postavte zavazadla, aby
nedoslo k poskozeni vahy.

Provliknéte pasku (2), napriklad skrz ruko-
jet’ kufru, a zajistéte ji kovovou sponou
(1) (obr. 1).

Postavte se vedle zavazadla.

Zapnéte vahu stisknutim tlagitka zapnuti/
vypnuti (6), a tlacitkem (5) zvolte mérné
jednotky hmotnosti, napriklad kg, na dis-
pleji (4) se zobrazi udaje 0.00 kg.

Drzte véhu v ruce nebo v rukou, pokréte
nohy v kolenou, zada drZte rovné&, zved-
néte kufr a drzte ho nehybné&. Pro zmé-
feni hmotnosti zavazadla staci zavazadlo
pouze nadzvednout.

AZ bude hmotnost zavazadla ur€ena, na
displeji (4) se nejdfive zobrazi blikajici
udaje hmotnosti a znatka H, pak se udaje
hmotnosti a znatka H budou zobrazovat
na displeji (4) b&hem dvou minut.

Poznamky:

va

Béhem vaZeni zavazadlo nehoupejte.
Nedrzte zavazadlo blizko k sobé a neopi-
rejte ho o sebe.

Opakovanym stisknutim tlacitka (6) mize-
te vynulovat udaje hmotnosti a pokracovat
ve vazeni dalSich zavazadel.

Po ukon€eni vazZeni stisknéte a podrzte
tlagitko (6) aby se vaha vypnula.

Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napajeni, a to tak Zze sundejte kryt
bateriového prostoru (7) a vyndejte na
néjaky Cas baterie z bateriového prostoru,
pak vloZte baterie na své misto, dodrzujte
pri tom spravnou polaritu, a zapnéte vahu.

Zeni s tarou

Provliknéte pasku (2), naptiklad skrz ruko-
jet’ prazdného kufru, a zajistéte ji kovovou
sponou (1) (obr. 1).

Zapnéte vahu stisknutim tlagitka zapnuti/
vypnuti (6) a tlagitkem (5) zvolte mérné
jednotky hmotnosti, napfiklad kg, na dis-
pleji (4) se zobrazi udaje 0.00 kg.

Zvazte prazdny kufr, az bude hmotnost
kufru ur€ena, na displeji (4) se nejdrive
zobrazi blikajici udaje hmotnosti a znac¢-
ka H, az se udaje hmotnosti a znacka H
budou zobrazovat stale, stisknéte tlagit-
ko (6), udaje hmotnosti se na displeji (4)
vynuluji a zobrazi se zna¢ka T.

Dejte do kufru naklad, ktery chcete zvazit
a zvednéte vahu, az bude hmotnost urce-
na, na displeji (4) se nejdfive zobrazi bli-
kajici udaje hmotnosti a znacky H a T, pak
se Udaje hmotnosti a znatky H a T budou
zobrazovat stéle.

Po ukoné&eni pouZivani stisknéte a podrzte
tlacitko (6) béhem 3 vtefin, aby se pfi-
stroj vypnul.

Poznamka:

- Hmotnost obalu musi byt minimainé 4 kilo-
gramy.

- Udaje se zobrazuji na displeji (4) po dobu
dvou minut, pak se vdaha automaticky vypne.

CISTENi A UDRZBA

TE
Na

Téleso vahy (3) mlZete otirat lehce navih-
¢enym hadfikem, pak je tfeba ho utfit
do sucha.

Nikdy neponofujte vahu do vody ani jaké-
koli jiné kapaliny.

Nikdy nepouZivejte k ¢isténi abrazivni myci
prosttedky ani rozpoustédia.

Skladujte vahu v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

CHNICKE PARAMETRY
pajeni: 3V, clanek CR-2032

Podminky pouzivani: pouze pro pouZziti uvnit?
budovy pfi teplotach od 0°C do +40°C

Re

lativni vihkost: od 20% do 80%

Vazici rozsah: od 100 g do 50 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteris-
tiky pfistroje bez pfedchoziho oznameni

Zivotnost pFistroje — 3 roky

Za

ruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatiiovani narok béhem
zarucni IhGty je treba predlozit doklad o za-
koupeni vyrobku.

€3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komise
0 nizkonapétovych pristrojich.

YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKA4

O’ZBEKCHA

BATAXHI BATU

1. MeTanesa cko6a

2. PeMmiHb

3. Kopnyc Bar

4. [Owucnnein

5. KHonka BMGOpY OAUHWLL Baru/Temnepatypu
HaBKO/NLIHLOTO CEPeaoBuLLa

6. KHonka BMUKaHHS/BUMUKAHHS

7. Kpwuwka 6atapeiHoro siaciky

VYBATA!

Mepen, noyaTtkom ekcrayatauii NPUCTPOIO YBaXHO

npounTanTe Wio iHCTPyKUilo Ta 36epexiTe il ans

BVKOPWCTAHHS B IKOCTi JOBIAKOBOro marepiany.

BuvikopyCTOBY#TE NPUCTPIi NKiLLE NO Oro NPSIMOMY

MNPU3HAYeHHI0, K BUKNAAEHO B JaHiii iHCTPYKLUii.

HenpasuibHe NOBOAXEHHS 3 NPUCTPOEM MOXe

MPUBECTU [10 IOr0 MOMOMKM, CMIPUYMHEHHS LUKOAN

KOopuUCTyBayesi abo Moro MaiHy.

® ToBoakTecs 3 Baramu akyparHo, sik 3 Gysib-
SAIKUM BUMIPIOBaIbHUM NPUAaaoM, He nigaasa-
Te Baru Aji BUCOKMx abo HM3bKVX Temneparyp,
niaBULLEHI BONOrOCTi, yHUKawTe Aji npsMux
COHSIYHMX MPOMEHIB Ha Baru i He ynyckante
npunag.

® He ponyckaiiTe nonagaHHa piaviHU BCepeauHy
KOPNycy Bar, AaHWi NPUCTPiii He € BOAOHE-
MPOHUKHNM,

* 3abopoHsieTbecs 36epiratn abo BUKOPUCTOBYBA-
TV Baruv B MicLsIX 3 MiABMLLEHOIO BONOTICTIO MOBi-
Tpsi (Ginbwe 80%), He 3aHypioNTe KOPMYC Bar y
Boay abo Oyab-sKi iHWI PIAVHU LWOG YHUKHYTN
NOPYLIEHHs! MPaBUALHOCTI MokasaHb Bar a6o
BMX0Ay ix 3i CTPOIO.

® 3a60poHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN i
3BaxyBaTu pedi, Bara SKWX CBIAOMO nepesu-
L€ MaKCMManbHO [OMyCTUMY Mexy 3Baxy-
BaHHs Bar.

* 3 mipkyBaHb Gesneku aiteit He 3anuwaiite 6e3
Harnsay NosieTUNeHoBI NakeTy, BUKOPUCTOBY-
BaHi B IKOCTi YNakoBKu.

YBara! He posBonsiite pitam rparu 3
i a6o nax,

nniskoro. 3arpo3sa sayxu!

* He possonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATW Npu-
CTpIili B AKOCTI irpaLuku.

® Llett npunap, He Npu3HadYeHnii AnNa BUKOPUCTaH-
HS AiTbMU Ta IIOALMI 3 OGMEXEHUMI MOXN-
BOCTAIMM, AKLLO TiNbki 0cO6OI0, fika Bianosinae
3a ix 6eaneky, iM He aHO BiAMOBIAHI i 3pO3yMini
IHCTPYKLji Npo 6e3neyHe KOPUCTYBaHHS npuna-
L0M i TiET HeGeaneku, sika MOXe BUHUKaTV Npu
110ro HenpaBuIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

® BabopoHsETbCA CcamoCTiiHO po3bupatu i
PEMOHTYBATM Baru, 3 NMuTaHb TEXHIYHOTO 06CY-
rOBYBaHHSI i PEMOHTY 3BepTaiTecs [0 aBTo-
PU30BAHOrO  (YNOBHOBAXEHOr0) CepBiCHOrO
LEHTPY.

TPUCTPIN MPU3HAYEHUN TITIbKW AN
JAOMALLHbOIO BUKOPUCTAHHS

BAXIUBO

EnekTpomarHiTHa CyMiCHiCTb

ENexkTpoHHi  Barm  MoxyTb Oyt 4yTmBi Ao
eneKTPOMarHiTHoro BUNPOMIHIOBaHHS iHLLIX
nNpWCTPOiB, po3TawoBaHnx B GesnocepepHin
6113bKoCTi  (TakMx  gK  MOGiNbHI  TenedoHu,
nopTaTUBHI paaiocTaHLii, NynsLTU pagioynpasniHHs
i MikpOXBUNBOBI MeYi). Y BUNaaKy SKLWO 3'aBUancs
03Haku Takoi Aji (Ha Aucnnel Bino6paxyloTbCs
nomunkosi abo cynepeynuei Aaxi), BUKOPUCTOBYITE
Barv Aaneko Bif [Xepena nepewkos,.

BUKOPUCTAHHS BAI
Micna TpaucnoptysawHs a6Go 36epiraHHs
pucTp npn i T ypi
i voro npm i
Temneparypi He MeHLIEe ABOX rOAVH.
— PosnakysiTe Barvi Ta BUAanith Oyab-sKi Haknewi-
KW, L0 3aBaxatoTb PoOOTi MPUCTPOIO.
— [lepeBipTe uinicHICTb NPUCTPOIO, 3a HasIBHOC-
Ti NOLIKOZIXEHb HE KOPUCTYIATECS IPUCTPOEM.

YCTAHOBKA | BAMIHA EJIEMEHTY XXUBJIEHHS
—  3HiMiTb KpULLKY GaTapeiHoro Biaciky (7).

—  YCTaHoBiTb y 6arapeiHuii BiACiK €nemMeHT XunB-
nenHst (CR 2032), cTporo A0TPUMYIOYUCH MONSP-
HocTi (man. 2).

— BcraHosuTe kpuLuKy 6atapeiHoro Biaciky (7)
Ha micue.

— Mpumitka: = 3a HasiBHOCTI i30/110BasIbHOI Mpo-
Kknapku B 6atapesiHomy BiACiKY, 3HIMITb KDULLKY
bGartapeiHoro Biaciky (7), BUTSAIHITE Mpoknas-
Ky Ta yCTaHOBITb KpULLKY GatapeiiHoro BiACiKy
(7) Ha micue.

3amiHa eNneMeHTY XUBNEHHs

—  T1pu HM3bKOMY 3apsAi €N1EMEHTIB XVNBNEHHS Ha

avcnnei (4) 3’aBUTbCcst CUMBOS «Lo».

—  3HimiTb kpuLLKy BaTapeinHoro Biaciky (7).

—  Burtarite 3 6atapeiHoro Biaciky ctapuii ene-

MEHT XWB/IEHHs! Ta YCTaHOBITb y 6arapeinHunin Big-

Cik HOBWI enemeHT xwuBnenHs (CR 2032), ctporo

[OTPUMYIOHUCHL NONAPHOCTI (Man. 2).

— BcraHoBwTe KpULLKY GatapenHoro Biaciky (7) Ha
micue i 3adikeyiite ii.

— Mpumitka: - 5KL40 BY HE KOPUCTYBaTUMETECS
Baramu TpUBasINi 4ac, BUTSIHITE €1eMEHT X1B-
JNleHHs1 3 BatapeiiHoro BiAciky.

BUBIP OAUHULb BATU/TEMMNEPATYPU

®  YBIMKHITb Barn, HaTUCHYBLUV Ha KHOTKY (6).

. MocnigoBHUMWU HATUCHEHHAMU KHOMKKU (5)
BnGepiTb 0AnHUL Barn «<kg» abo «Ib», nokasaH-
HS Barv B BUGpaHUX oanHuLsax 6yayTs Bigobpa-
xaruecsa Ha gucnnei (4).

* Ins BUMIpIOBaHHS Temneparypu HaBKOIULLIHBO-
ro cepefoBuMLIA YBIMKHITL Barv kHonkoto (6) Ta
MOBTOPHVMMN HATUCHEHHAMW KHOMKW (5) BUGe-
piTb BUMiptoBaHHs Temneparypu (oC) abo (oF),
rnokasaHHsi Temneparypu 6yayTh Binobpaxartu-
cs Ha avcnnei (4).

® BWMKHITb Barn, HaTUCHYBLUM Ta YTPUMYOHN
KHOMKY (6) NPOTArOM TPbOX CEKYHA,.

Mpumitkn:

— [lpn BUMKHEHHI Bar 3anam’siTOBYETbLCSI OCTaH-
Hili pexum po6oTu, Mpu MOBTOPHOMY YMUKAH-
Hi Baru! yBIMKHYTHCS1 Y LibOMY PexXumi po6oTu.

— [lloka3saHHsi Barv abo Temneparypu Bigobpaxy-
10TbCS1 Ha avcnnei (4) NpoTarom ABOX XBUINH,
TiCA1s1 HOro Bary aBTOMaTUYHO BUMUKAIOTbCSI.

3BAXYBAHHS

VYeara!

— SIKWo BM He MoOXeTe MiAHATA 3BaXyBaHWi
6arax, He HamaraiTecs ¥oro 3Baxysaru.

— Ans i Garaxy
HO, W06 Baru po3TalioByBaNCs rOPU3OH-
TansHo Hap Garaxem.

— Slkwo Ha i(4)

«Err», ye , Lo Barn i
TepmiHoBO onycTiTe 6arax, o6 3amobirtu
MOLUKOAXEHHS Bar.

® TMpoTarHiTh peMiHb (2), Hanpuknag, B Py4ky
Banian i 3akpinuTe MOro MeTanesol ckoGo
(1) (man. 1).

® BcraHbTe 360Ky Bif Garaxy.

®  YBiMKHiTb Barv, HaTUCHYBLUWM KHOMKY BMWKaH-
Ha/BUMUKaHHS (6), Ta kHomkow (5) BuUGEepiTb
oaMHWL| Baru, Hanpuknag «kg», Ha aucnnei (4)
Bino6passTbea nokasaHHs «0.00» kg.

* Tpwmaiite Baru B pyui abo B pykax, 3irHiTb HOrM
B KOJHAX i, HE 3r1HAI0YM CNUHY, NIAHIMITL YeMOo-
[aH i 3adikcyiTe noro. Jna BU3HA4YEHHs Barvi
6Garaxy A0CTaTHLO INLIE TPOXM MiAHATU Garax.

* Konu Bara 6araxa 3adikcosaHa, To Ha gucnnei
(4) BiBOBPaxXaTLCS CMNOYATKYy MUraKOYM Moka-
3aHHs Barv Ta 3Ha4YoK «H», Nicns LBLOro noka-
3aHHA Baru Ta 3Ha4ok «H» 6yayTb BUCBIYyBaTUCS
Ha gucnnei (4) NPOTAroM ABOX XBUJIVH.

Mpumitkn:

— [ig yac 3BaxyBaHHsI He po3roviayiTe barax.

— He tpumarite 6arax 6am3bKo 4O Tina i He npu-
Tynswite vioro fo cebe.

® TlOBTOPHWUM HATUCHEHHSM KHOMKM (6) BU MOXe-
Te 0BHYNMTI NOKa3aHHS Bar Ta no4atn HacTyn-
HE 3BaXyBaHHs.

® Ticns 3akiH4yeHHs poBOTH HATUCHITL | NPOTAroM
TPbOX CEKYHA, YTPUMYITE KHOMKY (6) ans Toro,
106 BUMKHYTV Baru.

® FKWwo Bary NPawioioTb HENpaBWibHO, Chpo-
ByiiTe BUMKHYTU XWUBIEHHS, A5 LbOro 3HIMIiTb
KpuLwKy GataperiHoro BiACiKy (7) Ta BUAMITL
Ha [iesk1ii 4ac eNeMEHT XMBNIEHHS, NiC/s 4oro
YCTaHOBITb €/IEMEHT XMB/EHHS Ha MiCLe, CTPO-
O AOTPUMYIOHUCh NOASIPHOCTI, | YBIMKHITL Baru.

y 3 TaHHSIM Tapyn

® TpoTArHiTb peMiHb (2), Hanpuknag, B Py4Ky
NOPOXHbLOI Baniau i 3akpinuTe oro metanesoo
cko6oto (1) (man. 1).

®  VYBIMKHiTb Baru, HaTMCHYBLUW KHOMKY BMWKaH-
HA/BUMUKaHHA (B6), Ta kHonkol (5) BuUGepiTh
oavHWLi Barv, Hanpuknag «<kg», Ha aucnnei (4)
Bino6passaTbea nokasaHHs «0.00» kg.

® 3BaxTe NOPOXHIil YemoaaH, KoNn Bara Yemoaa-
Ha Byae 3adikcyBaHa, To Ha gucnnei (4) cnoyar-
Ky BiA0GPa3NTLCS MUraloyn NokasaHHs Baru Ta
3HAYOK «H», KONM NOKA3aHHS Baru Ta 3Ha4oK «H»
©OynyTb CBITUTUCA MOCTIMHO, HATUCHITH KHOMKY
(6), NnokasaHHs Baru Ha aucnnei (4) oGHyNATL-
cs1, Bii0GPa3nTLCS 3HAYOK «T».

® Toknagite y Tapy 3BaxyBaHy Bary Ta nigHi-
MiTb Barv, konu Bara Gyae 3adikcyBaHa, To Ha
avcnnei (4) cnoyatky Bino6passTbca mMuraloun
nokasaHHs Barv Ta 3Ha4ku «H» ta n «T», nicna
UBOrO MOKa3aHHs Baru Ta 3Haukn «H» 1a n «T»
6yayTb CBITUTUCS NOCTINHO.

® Micns 3akiH4eHHss poBOTU HATUCHITL | NPOTArOM
TPbOX CEKYHZ, YTPUMYIiTE KHOMKY (6) ansa Toro,
106 BUMKHYTU Baru.

Mpumitka:

- MinimanbHa Bara Tapv cknaaae 4 Kinorpamu.

- Bara Bino6paxyeTtbcs Ha aucnnei (4) npotsrom

ABOX XBWWH, NiCNs 4Oro Baru asTOMaTruyHoO

BUMUKAIOTLCS.

YULLEHHSA TA [ornag

— Kopnyc Bar (3) MOXHa npoTuparu BONOroto Tka-
HWHOIO, MICAS LbOro HEOBXiAHO BUTEPTU MOro
Hacyxo.

— 3abopoHSIETLCS 3aHYpPIOBATW MPUCTPIN Y BOAY
abo Byab-aKi iHLWi PiAVHN.

— 3a6OopOoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATY /1S YNLLEH-
Hs aBpa3unBHi MUIOYi 3ac061 260 PO3HNHHIIKK.

— 30epiraiite Barn B CyXOMY MPOXONOAHOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY ANS OiTei.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

XXusnenns: 3 B, enemeHt CR-2032

YMOBU BUKOPUCTAHHSI: NWLIE /ISl BUKOPUCTAHHSI
ycepeavHi npuMilleHHs npu Temnepatypi sig 0°C
Ao +40°C

BigHocHa BonoricTtb: Big, 20% a0 80%

JAiana3oH 3BaxyBaHHs: Big 100 r ao 50 kr

Bupo6Huk 3anniwae 3a co6oio MpasBo 3MmiHIoOBaTV
Xapaktepuctuku npunagis 6e3  nonepeaHboro
MOBIAOMIEHHS

TepmiH cryx6u npucTporo - 3 pokn

FapauTis

JoknaaHi yMoBuv rapaHTii MOXHa oTpumaT B gvne-

pa, Lo Nnpoaae AaHy anapartypy. [Mpu npen’sBnexHi

Oyab-SKOi MPETeHsii NPOTAromM TepmiHy Aii AaHoi

rapaHTii BapTO Npea’sBuTK Yek abo KBUTaHLLIO Npo

NOKYMKY.
Janwii Bupi6 Bignosigae Bumoram
A0  eneKTPOMArHiTHOi  CyMIiCHOCTI,
O 1peA’sBAsSIoTeCS  APEKTUBOIO
89/336/€EC Paau €Bpornu ii po3ro-
psiaxeHHsm 73/23 €EC no Hn3bKo-
BOSILTHUX anapaTypax.

BArAXHbIS BATI

6.
7.

4
2
3.
4
5

MeTaniyHas ckaba
PameHb
Kopnyc Baroy

. Obicnnei

KHonka BblGapy apgiHak Bari/Tamneparypbl
HaBaKoJlbHara acsapo//3s

KHomka YKSIl043HHS /BbIKIIOY3HHS

Beuka HGarapaiiHara agceka

VYBATA!

Mepap nayaTtkam akcnnyarawpli npsiGopa yBaxsnisa
npaybiTanLe canpaynHylo iHCTPYKUBIIO | 3axaBaiiue
fe ANa BblKapbICTaHHs Y sikacli A a
MarTapbIsiny.

BebikapbiCTOYBaliLEe Npbiiaay TONbKi Na sie npaMbivM
NpbI3HAYaHHI, SK  BblknagdeHa Y AaaseHain
iHCTPyKUpli. HsinpasinbHbl 3BapoT 3 npbinagan
MOXa MpbIBECL| Aa fie NaNOMKi, NPbIYbIHiLL LWKOAY
KapbICTayy Lj iro Maémactj.

*  ApkoubiLe Bari, HaUiCHYYLLbI | YTpbIMAiBaOYbl
KHOMKY (6) Ha npausry Tpox CekyHa,

Harari:

—  [pbl BbIKOYGHHI Baray 3anamiHaeuua anoLuHi
P3AXbIM 1paLibl, Mpbl 1ayTOPHLIM YKIIIOYIHHI
Bari ykmodauyua y rateiM paxsiMe rpaLibl.

— [MakasaHHi Bari abo TaMneparypbl
aanocTpoysatolua Ha asicrinei (4) Ha npausry
/3BIOX XBifiH, nacssi 4aro Bari ayramarblyHa
aakmovaLLa.

Y3BAXBAHHE
Veara!
— Kani Bol He MoOxaue nagHsaub 6arax, siKi

3BsipTanuecs 3 Barami akypatHa, sik 3 n1o6biM
BbIMAPaNbHBIM MpbIGopaM, He naaBsipraiiue
Bari y3A3esiHHIO BbICOKIX L Hi3KiX Tamneparyp,
nagBblluaHam  BinbroTHacui, nasbésranue
Y303E5HHA NPaMbIX COHEYHbIX MPaMSAHEY i He
ynyckaiue ix.

He panywsariue TpanneHHs Bagkacui yHyTp
Kopnyca Baray, [aaseHas npbinaga He
3'aynseuua BogaHenpaHikanbHai.
BabapaHsieua 3axoyBaub L BblkapblCTOYBaLb
Bari § mMecuax 3 najBblllaHai BiNbroTHACLIO
nasetpa (6onbLu 3a 80%), He anyckaiiLe Kopnyc
Baroy y Bagy abo nioObisi iHLWbIS BagkacLy,
kab nasberHyub NapyLIsHHA MpasinbHACL
CBefHaHHsY Baroy, Ui Bbliicus ix 3 nagy.
3abapaHseuua BblkapbiCTOYBaLb npbinagy
i y3BaxBaub paubl, Bara fKix 3aragssa
nepasbillae MakciMasbHa [anyliyanbHyio
MSIXY Y3BaXKBaHHS Baroy.

3 mMepkaBaHHaAY Gsicneki A3ALen He nakiganue
6e3 Harnsay noniaThiNeHaBbls nakeTbl, sKis
BbIKapbICTOYBatoLLA Y AKaCLL nakaBaHHs.

Veara! He passansiiue aseusm rynsus 3

noniart i Uiy

He passansiiue [A3eusM  BbiKapbiCTOYBaLb
npbinagy y skacuj auiki.

[ansexass npeinaga  He  npbi3HavaHa
ONa BbIKAPLICTAHHA A3eubMi | nioasbMi 3
abmexasaHbiMi  MarybiMacuami, Kani TOMbKi
acobam, skia agkasdsaloub 3a ix Gsicneky,
He [Jaf3eHbl aanaBefHbisl | 3pasymesnbis
iHCTPYKUbli npa GsicrnedyHae  kapbiCTaHHe
npbinagan i Teix Hebscnekax, sikia Moryub
Y3HikaLb Mpbl A€ HANPaBINbHBLIM KapbICTaHHi.
3abapaHseuua camactoiiHa  pasbipaup i
pamaHTaBaub Bari, na MbiTaHHAX TaxXHiYHara
abcnyroyBaHHa | paMoHTy, 3BsipTaiiuecs ¥
ayTapbi3asaHbl (yrnayHaBaxaHbl) CapBICHbI LIBHTP.

TPbBIJIALA TPbIBHAYAHA TOJIbKI 4151 XATHSITA
BbIKAPBICTAHHS

BAXHA

BneKTpamarHiTHas CymsLLYaNbHacub
ONEeKTPOHHbIS Bari Moryup Obilb aavyBanbHbIs
[la 9neKTpamarHiTHara BbiMPAMEHbBAHHS HLLbIX
npbinag, pasmeLldaHbix y HenacpapHaii Gniskacui
(Takix sk MabinbHbiS TANedOoHbl, napTaTbiyHbIS
papblécTaHubli,  NynbThl  pagblékipaBaHHa i
MikpaxBaneBblsi neybl). Y ThiM Bbinagky Kani
3’'aBiNics  NPbIKMETbl  Takora y3A3esHHa  (Ha
Abicnnei  aaocTpoysaoula  NambiIKoBbIA L
CynsipayniBbig  [AaHbis), BblkapbICTOyBaiue Bari
yaaneybiHi ag KpblHiLbl NepaLLKos,.

BbIKAPBICTAHHE BArAY

Macns ui Y

He cnpabyiiye sro
y3Baxsaub.

— /Ans paknagHacuyi y3BaxsaHHs Garaxy,
HeabxogHa, ka6 Bari pasmswyanics
rapbi3aHtanbHa Hag 6araxom.

— Kani Ha i (4) aa P Vi
3Hak «Err», rara asHavae, wWTO Bari
neparj T: i ycuiue 6arax,
Kkab npagyxiniub NawKogXXaHHe Baroy.

* [pacyHbue pameHb (2), Hanpbiknag, y py4ky
YamagaHa i 3amauyiiLe aro metaniyHaii ckaboi
(1) (man. 1).

*  YcraHble 360Ky an H6araxa.

*  YkmoublLe Bari, HAUCHYYLLIbI KHOMKY YKSTIO43HHS/
BbIK/IOY3HHSA (B), i kHonkaw (5) BbiGepbiLe
apgiHki Bari, Hanpbiknag, «<kg», Ha Abicnnei (4)
agnocTpyouua ceeadaHHi «0.00» kg.

* Tpeimaiiue Bari § pyua ui ¥ pykax, carHiue Hori
¥ KaneHax i, He 3riHaloybl CriHy, nagHimiue
YamagaH i 3adikcipyiiue aro. [Ans BbI3Ha49HHA
Bari 6araxy, A0CbILb TOMbKI NPbINaAHsL Aro.

* Kani Bara 6araxy 3adikcasaHbl, TO Ha Abicnnei
(4) apnocTpoyBalouLa crnayatky  Mirusub
nakasaHHe Bari i 3Ha4ok «H», nacns rotara
nakasaHHi Bari i 3Ha4ok «H» ByayLib BbICBATASLLA
Ha abicrniei (4) Ha Npausry AByX XBiniH.

Harari:

- MNaa4ac y3BaxsaHHsi He pa3sroviaBarile 6arax.

- He Ttpbimaiiye Garax 6Gniska pga uena i He

npbixiHasiLe sro aa csbe.

+ [ayTopHbIM Hauickam KHomMKi (6) Bbl Moxaue
abHyniub CBeYaHHi Bari i MpbICTYNius Aa
HacTynHara y3saxBsaHHs.

« [a 3akaH4yaHHI Npaubl HALiCHILE | Ha nNpausry
TPOX CeKyHA, yTpbimniBaiue kHorky (6) ans
Taro, kab aaKkioYbILb Bari.

«  Kani Bari npauytoLb HsNpasinbHa,
nacnpabyiiue aaknoYblub CinkaBaHHe, Ans
ratara 3HiMiLe Beyka GarapaiiHara anceka
(7), bacTtaHbLe Ha HEKaTopbl 4Yac ANEMEHT
CinkaBaHHs, nacns Yaro ycraHasilue 8lemMeHT
Ha Mecla, CTPora BbIKOHBAKOUbI NasisipHacLlb,
i yknioyblLe Bari.

3 Tapbl

+ [pacyHbue pameHb (2), Hanpbiknag, Yy
pydKy nyctora yamagaHa i 3amauyiiue sro
mMeTaniyHai ckaboi (1) (man. 1).

*  YioublLe Bari, HALCHYYLLIbI KHOMKY YKIIIO43HHS/
BbIKNIOY3HHS (B), i kHomkaw (5) BbiGepbiLe
apziHki Bari, Hanpbiknag, «kg», Ha asicrinei (4)
apnocTpylouua ceegyarHi «0.00» kg.

* ¥Y3Baxue NycTbl YamapaH, kani Bara Bani3ki
6ynse 3adikcaBaHbl, TO Ha Apicnnei (4)
cnayatky aaniocTpylouua Mirtsus nakasaHHe
Bari i 3Ha40Kk «H», Kani nakasaHHi Bari i 3Ha4oK
«H» Oyayub cBAUjuUA nactasHHa, HauicHiue
KHOMKy (6), makasdaHHi Bari Ha gpbicnnei (4)
abHynauLa, aaoCcTPyeLLa 3Ha oK «T».

* Maknaggsiue y Tapy rpy3, ski HeabxogHa
y3BaxsblUp, | NagHiMiue Bari, Ha Abicnnei (4)
aICTpyoLUa 3HAY3HHI Bari, skis Mirusaub,
i 3Hayki «H» i «T» nacns Yaro ceeavaHHi Bari i
3HauKi «H» i «T» ByayLb cBaUiLUa YBECH Yac.

npsl i) ypbI

HeabXoAHa BLITPbIMALL S0 MPbl Nakaésaii
TaMreparypbl He MEHeV A3BIOX raf3iH.

Pacnakyiue npbinagy, Bolganiue  no6bis
Hanenki, skis 3amiHaioLb npauel Npbinagsl.

MpaBepue uanacHacue NpbIadbl,  Mpbl
HasyHacL NaLWKOAXKaHHSAY HE KapbICTanLecs €.

YCTAHOYKA | BAMEHA 3JIEMEHTA
CUIKABAHHS

3Himiue Beyka HatapaiiHara agceka (7).
YcraHagiue y 6GatapaiiHbl aacek anemMeHT
cinkaeaHHa (CR 2032), ctpora BbIKOHBaKbI
nanspHacup (Man. 2).

Ycranioiiue Beuyka GatapaiHara apceka (7)
Ha mMecua.

Hararka: - [lpbl HasiyHacui i3ansBanbHai
npaknagki y 6atapaviHbiM aaceky, aakpbiiue
Beyka GarapaviHara apgceka (7), BbiMiye
npaknagky i ycramoiiue Beuka 6GatapaviHara
anceka (7) Ha mecua.

Ta
Mpbl Hi3KIM 3apaa3e anemeHTay cinkaBaHHS
Ha aeicnnei (4) apnocTpyeuua 3HadqokK «Lo».
3Himiue Beyka HarapaviHara aaceka (7).
Bbiviue 3 6GartapaiiHara apceka cTapbl
ANeMeHT CifnkaBaHHs, 3aTbiM ycTanonue
HOBbI 3N1EMeHT cinkasaHHs (CR 2032), ctpora
BbIKOHBAIOYbI NanspHacLp (mMan. 2).
YcTaHasiue Beuka 6atapaiiHara agceka (7) Ha
mecua i 3adikcipyiiue sro.

Hararka: — Kani Bbl He Gyaseue kapbicTaLua
Barami npausiribl Yac, AacTaHble 31eMeHT
cinkaBaHHs 3 6aTapaviHara azceka.

BbiGap ag3iHak Bari/Tamnepartypbl

YinioublLe Bari, HALCHYYLLbI KHOMKY (6).
MayTopHbIMI Hauickami KHorki (5) abspbiue
apasinki Bari «kg» ui «lb», cBeguaHHi Bari y
BbIOpaHbIX aA3iHak Oyayub aanocTpoysauua
Ha apicrinei (4).

NS BIMSIP3HHA TaMnepaTypbl HaBakosbHara
acaponnssa YKJIOYbILLE Bari KHOMKamn
(6) i nayTopHbIMi Hauickami kHonki (5)
BbIGSPLILE BbIMSPAHHE Tamnepatypsl (0C)
ui (oF), nakasaHHi Tamnepatypbl Gyayub
apniocTpoysauua Ha abicnnei (4).

« Ma i Npaubl HauicHiLe i Ha npausry
TPOX CeKyHA YTpbimnisaiiue kHonky (6) ans
Taro, kab aakioybiLb NPbINaaY.

Hararka:

— MiHimanbHbl Bara Tapbl cknagae 4 kinarpama.

— Bara apnioctpoyBaeuyua Ha asicrninei (4)
Ha npausry A3BIOX XBINiH, nacnas yYaro Bari
ayTamarblyHa aakoyaLLa.

YbICTKA | BOrNsaa

— Kopnyc Baroy (3) moxHa npauipaub 3nérky
BiflbrOTHaW TKaHiHai, nacna ratara HeabxoaHa
npauepui aro Hacyxa.

— 3abapansielua anyckalib npeiiaay ¥ saay aéo
Nto6bIs iHWbIA BagKacyy.

— 3abapaHsiela BblkapbICTOYBAL [N YbICTKI
abpasiyHbis MbliiHbIS CPOAKI Lii pacTBapaibHiKi.

— Baxoyeaiue Bari y cyxiMm npaxanofHbiM
MecCubl, HeaacTynHbIM Ans IJ,SRLLGVI.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI

CinkaaHHe: 3 B, anemeHT CR-2032

YMOBbI BbIKAPLICTAHHS: TONbKI ANS1 BbIKAPbICTAHHS
ycapaagsiHe namsiukaHHs npbl TaMneparypbl af,
0°C pa +40°C

AnHocHas BinbrotHacub: ag 20% na 80%
Jpisna3oH y3saxsaHHs: ag 100 r aa 50 kr

BbiTBOpUa nakinae 3a caboii rpasa 3MsiHSILb
xapaktapbICTbiki npbibopay 6e3 nanspagHsra
anassiL4Y3HHS

TapmiH cnyx6bi npsinagel - 3 ragsl

lFapaHTbIs

MappabsasHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiiHara abe-
ﬂyl’O?BaHHﬂ MoryT Gblub aTpbiMaHbl y Taro apinie-
pa, ¥ akora Gbina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue
3a rapaHTbliiHbiM abcnyroyBaHHem abaBsidkoBa
naeiHHa GbiLb Npag’aynexHa kynyas anb6o KeitaH-
ubls a6 annaue.

Jan3eHsi Bbipab aanassaae natpaba-
BaHHaM EMC, sikisi Bblka3aHbl Y bIpaK-
ToiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsm
3akoHa a6 npbITPbIMAIBAHHI Hanpy-
XaHHS$1 (73/23 EC)

SAFAR YUKI TOROZISI

Metall changak

Tasma

Jihoz korpusi

Displey

Tortish  birligi/havo haroratini  ko’rsatadigan
birlik tanlanadigan tugma

Ishlatish/o’chirish tugmasi

7. Batareya solinadigan bo’lma qopqgog'i

Sl

o

DIQQAT!

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini diggat bilan

o’gib chiging,keyinchalik kerak bo’lganda o’qib

bilish uchun go’llanmasini saglab olib qo’ying.

Jihozni fagat bevosita magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g'ri

ishlatilsa  buzilishi, foydalanuvchi yoki uning
mulkiga zarar gilishi mumkin.

+« Hamma o’lchov asboblari kabi, torozini ham
ehtiyot qilib ishlating, toroziga baland yoki past
harorat, ko’p namlik ta’sir gilmasligi, quyo-
sh nuri tushmasligi kerak, uni tushirib ham
yubormang.

« Torozi korpusi ichiga suyuglik tushirmang, jihoz
suv o'tkazmaydigan qilib yasalmagan.

« Tortishi to’g’ri bo’lishi, buzilmasligi uchun
torozini havoda namlik ko'p bo’ladigan (80%
dan oshadigan) joyda ishlatish, korpusini suvga
yoki boshqa suyuglikka solish ta’giglanadi.

« Torozini tortadiganidan ko’p yuk tortishga
ishlatish, unda belgilanganidan ortigcha yukni
tortish ta’qiglanadi.

« Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
qoldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga

ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat

bermang. Bo’g’ilish xavfi bor!

« Bolalar jihozni o’yinchoq gqilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

« Bolalarbilanimkoniyati cheklanganinsonlarning
xavfsizligi uchun javob beradigan insonlar ular-
ga jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini to’liq
va tushunarli qilib o’rgatishmagan va noto’g’ri
ishlatilganda qanday xavf bo’lishi mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lishsa jihoz bolalar bilan
imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishiga
mo’ljallanmagan.

« Torozini o'zicha ochish va ta'mirlash
ta'qiglanadi, texnik xizmat yoki ta'mirlatish
masalasida vakolatli xizmat markaziga
murojaat giling.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MOLJALLANGAN

MUHIM MA'LUMOT

Elektromagnit muvofiglik

Elektron toroziga bevosita yaginidagi boshqga
jihozlardan (uyali telefon, mo’jaz radiostansiya,
radioboshgaruv ~ pulti, mikroto’lginli  pechka)
chigadigan elektromagnit to’lgin ta'sir qilishi
mumkin. Agar shunday ta’sir borligi alomati sezilsa
(displey noto'g'ri yoki teskari ko'rsatadi) torozini
xalaqit berayotgan jihozdan narirogga qo'yib
ishlating.

TOROZINI ISHLATISH

Jihoz sovuqda olib kelingan yoki turgan bo’lsa

ishlatishdan oldin kamida ikki soat xona

haroratida turishi kerak.

— Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalgit
beradigan yelimli yorliglarini olib tashlang.

— Jihoz shikastianmaganini tekshirib ko’ring, biror
joyi buzilgan jihozni ishlatmang.

BATAREYASINI QO’YISH VA ALMASHTIRISH

— Batareya solinadigan bo’lma qopgog’ini (7)
oching.

— Musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
batareya solinadigan bo’lmaga (CR 2032)
batareya qo’ying (2-rasm).

— Batareyu solinadigan bo’lma qopgog’ini (7)
yoping.

— Batareya qo'yiladigan bo’lmada
izolyasiya qatlami bo’lsa batareya solinadigan
bo’lma qopqog'ini (7) oching, qatlamni olib tashlang
va batareya solinadigan bo’lma qopqog'ini (7)
yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (4) «Lo» yozuvi ko'rinadi.

— Batareya solinadigan bo’lma qopgog’ini (7)
oching.

— Bataree solinadigan bo’lmadan eski
batareyani oling va musbat va manfiy
tomonlarini to’g’rilab batareya solinadigan
bo’Imaga yangi (CR 2032) batareya qo’ying
(2-rasm).

— Batareya solinadigan bo’lma qopgog’ini (7)
yopib mahkamlab qo’ying.

Eslatma: — orozi ko'p vaqt ishlatilmaydigan bo’lsa

batareya  solinadigan bo’lmadan batareyalarini

chiqarib olib qo'ying.

TORTISH/HARORAT BIRLIGINI TANLASH

+ Tugmasini (6) bosib jihozni ishlating.

«  Tugmasini (5) ketma-ket bosib «kg» yoki «lb»
tortish birligidan bittasini tanlang, displeyda (4)
tanlangan tortish birligidagi og'irlik ko'rinadi.

* Havo haroratini bilish uchun tugmasini (6)
bosib torozini ishlating, tugmasini (5) ketma-ket
bosib harorat ko'rsatiladigan birlikni (oC) yoki
(oF) tanlang, displeyda (4) harorat ko’rinadi.

«  Tugmasini (6) uch sekund bosib ushlab torozini
o’chiring.

Eslatma:

Torozi ishlatiiganda oxirgi ishlagan usuli
xotirasida qolib keyingi safar ishlatiiganda
o’sha usulda ishlaydi.

Og'irlik yoki harorat displeyda (4) ikki dagiqa
ko'rinib turadi, so’'ng torozi 0’zi o’chadi.

TORTISH
Diqqat!

Agar safar yukingizni ko’tar

uni tortishga harakat gilmang.

To’g’ri tortilishi uchun torozi safar yuki
ustida yotiq turishi kerak.

Displeydagi (4) «Err» yozuvi tortiladigan
yuk ko’payib ketganini bildiradi. Torozi
buzilmasligi uchun yukni tez torozidan
oling.

Tasmani (2), misol uchun, jomadon dastagidan
o'tkazib, metall changak (1) bila

n mahkamlab qo’ying (1-rasm).

Safar yukining yoniga turing.

Ishlatish/o’chirish tugmasini (6) bosib torozini
ishlating, tugmasini (5) bosib og'irlik tortiladigan
birlikni, misol uchun, «kg»ni tanlang, displeyda
(4) «0.00» kg yozuvi ko’rinadi.

Torozini bir qo’l yoki ikki qo’l bilan ushlang,
tizzangizni buking, belingizni bukmasdan
jomadonni ko’tarib qo’zg’otmasdan turing.
Safar yuki og'irligini bilish uchun uni sal
ko'tarish kifoya giladi.

Og'irlik tortilishi bilan displeyda (4) o’chib-yonib
yuk og'irligi bilan «H» alomati ko’rinadi, so'’ng
og'irlik bilan «H» alomati displeyda (4) ikki
dagiga ko’rinib turadi.

Eslatma:

Tortilayotgan safar yukini chaygatmang.

Yukni o'zingizga yaqgin ushlamang va
0'zingizga tekkizmang.

Tugmasini (6) yana bir marta bosib og'irlik
ko’rsatgichini nolga tushirish va boshqga yukni
tortish mumkin.

Ishlatib bo’lgandan keyin tugmasini (6) uch
sekund bosib ushlab jihozni o’chiring.

Torozi noto’g’ri ko'rsatayotgan bo’lsa uni
quvvatdan ajrating, buning uchun batareya
solinadigan bo’'lma qopgog'’ini (7) ochib
batareyasini vagtincha chiqarib oling, so'ng
manfiy va musbat tomonlarini to’'g’rilab
batareyani yana joyiga qo'ying, torozini
ishlating.

Idish bilan tortish

Tasmani (2), misol uchun, bo'sh jomadon
dastagidan o'tkazib, metall changak (1) bilan
mahkamlab qo’ying (1-rasm).
Ishlatish/o’chirish tugmasini (6) bosib torozini
ishlating, tugmasini (5) bosib tortish birligini,
misol uchun, «kg»ni tanlang, displeyda (4)
«0.00» kg yozuvi ko'rinadi.

Bo’sh jomadonni torting, jomadonning og'irligi
tortilganidan keyin displeyda (4) oldin o’chib-
yonayotgan og'irlik ko'rsatgichi bilan «H»
belgisi ko'rinadi, og'irlik ko'rsatgichi bilan «H»
belgisi o'chmasdan yonib turganda tugmasini
(6) bosing, displeydagi (4) og'irlik ko'rsatgichi
nolga tushadi va «T» belgisi ko'rinadi.

Idishga tortiladigan yukni soling, torozini
ko'taring, og'irlik tortilganidan keyin displeyda
(4) oldin o’chib-yonib turgan og'irlik ko'rsatgichi
bilan «H» va «T» belgilari ko'rinadi, so'ng
og'irlik ko'rsatgichi bilan «H» va «T» belgilari
o’chmasdan yonib turadi.

Ishlatib bo’lgandan keyin tugmasini (6) uch
sekund bosib ushlab torozini o’chiring.

Eslatma:

Idishning og'irligi kamida 4 kilogramm bo’'lishi
kerak.

Og'irlik ikki dagiga displeyda (4) ko'rinadi,
so’ng torozi 0'zi o’chadi.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

Torozi korpusini (3) nam mato bilan arting,
so’'ng qurug mato bilan artib quriting.

Jihozni suvga yoki boshga suyuglikka solish
ta’giglanadi.

Tozalash uchun girib tozalaydigan vosita,
eritgich ishlatish ta'giglanadi.

Torozini quruq, salgin va bolalarning qo'li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

TEXNIK XUSUSIYATI

Quvvat manbai: CR-2032 turidagi 3 V batareya
qo'yiladi.

Ishlatiladigan sharoit: fagat bino ichida 0°C
darajadan  +40°C  darajagacha  haroratda
ishlatishga mo’ljallangan.

Nisbiy namlik: 20% dan 80% gacha

Tortish oralig’i: 100 g dan 50 kg gacha

Ishlab chigaruvchining oldindan xabar bermay
Jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy
diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat giling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglay-
digan boshga bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz ~ 89/336  YAES
Ko'rsatmasi asosida belgilangan
c E va Quvvat kuchini belgilash Qonu-
nida (73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi
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BaraxHble BeChbl

MW-1463 ST

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A
serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production
date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in
June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigen-
schaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier
Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
[Jata npon3BoACTBa N3[EeN1s yka3aHa B CEPUIMHOM HOMEpPE Ha Tabinyke ¢ TEXHUYECKMI
AaHHbIMK. CepuiiHbIi HOMep npeacTasnseT coboi OANHHAALATU3HAYHOE YNCIIO, NepBbie
yeTblpe Lmdpbl KOTOporo 0603HaYaT AaTy NPOU3BOACTBA. Hanpumep, cepuiiHbiin Homep
0B06XXXXXXX O3HA4YaET, 4TO M3aenune Obino NPOM3BEAEHO B MioHe (wecTol mecau) 2006
roga.

Kz

By/ibIMHbIH LblFapbinFaH Mep3iMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteferi cepusinbik HoMipae
kepcerinreH. Cepusanblk HeMip OH Gip caHHaH Typajbl, OHbIH GIipiHLWI TOPT caHbl LWblFapy
Mep3iMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6onca, Gyn Gynbim 2006
XbINABIH MaycbiM arblHAa (anThbIHLWbI ait) xacanFaHbliH 6ingipesi.

RO/MD

Data fabricarii este indicatd in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de
serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii.
De exemplu, dacd numéarul de serie este 0606xxxxxxx, iInseamna c& produsul dat a fost
fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim $titku s technickymi tdaji.
Sériové ¢islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby.
Napriklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotiebi¢ byl vyroben v €ervnu (Sesty
meésic) roku 2006.

UA

[Jata BMpo6HULTBa BUPOOY BKa3aHa B CEPiHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMU Aa-
HuMK. CepiitHnin HoMep npeacTasnse co6oi0 oOANHAALATU3HAYHE YUCSIO, NepLli YoTUpKu
undpy SKOro o3HavaloTb AaTy BUpo6HULTBA. Hanpvknag, cepiiHnii Homep 0606XXXXXXX
03Hauae, Lo BMPi6G OyB BUroTOBNEHUI B YePBHI (LLOCTUiA MicsiLb) 2006 poky.

BEL

[Jata BbiTBOpYacLi Bbipaby nakasaHa y CepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI
nanseHbiMi. CepbliiHbl HyMap nNpaacTaynse cabolo aasiHauuaTae YbiCio, NepLUbla YaTbipbl
niu6bl sikora abasHavaroLb AaTy BeITBOpYacL. Hanpeiknag, cepbiiiHbl Hymap 0606XXXXXXX
a3Havae, WTo Bbipab Gbly 3po6eH ¥ 4apBeHi (LocTsbl mecau) 2006 roaa.

vz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida
ko'rsatilgan. Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab
chigarilgan sanani bildiradi. Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun
(oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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